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Worldview and style! These are the sine 
qua non for an artist. Worldview is an 
understanding and an interpretation 
of the world, i.e. nature, society, and 
humans beings as individuals, to be more 
precise, whereas style is the expression 
of this interpretation in an aesthetic 
manner! It was Giotto’s undertaking 
to reduce the world to and interpret 
it as objects, while Giotto interpreted 
it as a perception! An other artistic 
undertaking was to reduce the World, 
i.e. all that remains when objects and 
perception are put into brackets, which 
we owe to Munch. 

Object, perception, essence! Yes, but the 
foundations of Worldview are no longer 
laid using these. Just like the fundamental 
problem of modern philosophy, which is 
no longer constructed on the basis of 
object, essence or consciousness, but on 
the basis of Language as As Karl Otto 
Apel asserted in his periodization of the 
history of philosophy, the fundamental 
problem of art is but Language. 

Mevlut Akyıldız has long been trying 
to translate into images nature, society, 
and the human being utilizing the 
potentials of language, and he does 

Dünyagörüşü ve üslup! Bir sanatçı-
nın olmazsa olmazlarıdır. Dünya-
görüşü, elbette dünyayı, daha kap-
samlı söylemek gerekirse, doğayı, 
toplumu ve birey olarak insanı anla-
mak ve yorumlamaktır,- üslupsa, bu 
yorumun estetik dilegetiriş biçimi! 
Dünyayı objelere indirgemek ve 
böyle yorumlamak Giotto’nun işiydi; 
dünyayı bir algı olarak yorumlamaksa 
Cezanne’ın işi! Ya da Dünyayı, obje 
ve algı ‘paranteze alındığında’ geri-
ye kalan ne varsa, ona, ‘öz’e indirge-
mek! Bunu da Munch’a borçluyuz.

Nesne, algı, öz! Evet, ama Dünya-
görüşünün temelleri artık bunlarla 
inşa edilmiyor. Karl Otto Apel’in, 
felsefe tarihini dönemselleştirirken 
de belirttiği gibi, modern felsefe, 
artık nesne, algı, öz ya da bilinç’ten 
yola çıkılarak değil de Dil’den yola 
çıkılarak inşa ediliyorsa sanatın da 
temelkoyucu sorunu, Dil’dir artık.

Mevlut Akyıldız, sanatın gerçekliği-
nin doğayı, toplumu ve insanı, dilin 
olanaklarıyla görselleştirmeyi uzun 
bir süredir deniyor ve bunu gündelik 

ARTİST 2019 / 29. İstanbul Sanat Fuarı “Sanatçı Onur Ödülü”
Mevlut Akyıldız’a verilmiştir.
ARTİST 2019 / 29 th İstanbul Art Fair “Artist Honorary Award”was presented to 
Mevlut Akyıldız.

Hilmi Yavuz

Mevlut Akyıldız’ın Resimlerinde Dil Oyunları

Fotoğraf / Photograph: Tamer Yılmaz
   © Mevlut Akyıldız



this turning the potential of colloquial 
language into literary instruments. To 
put it differently, rendering into images 
the potentials of Language, Mevlut 
Akyıldız appropriates painting and 
literature at once. 

Ever since Simonides formulated 
the relationship between painting 
and literature as “pictura tacitum 
poema”[“a painting is a silent poem”], 
artists are known to have made countless 
and ceaseless attempts to actualize the 
potential to make literature through 
painting, or rather, to turn paintings 
into stories. Mevlut Akyıldız’s use 
of the metaphor, which is primarily 
a literary instrument, has actually 
nothing to do with the “pictura tacitum 
poema”precept. His concern relates to 
the use of visuality neither as a tool to 
construct a prose-story, nor as a tool to 
turn metaphors into reality! Turning 
metaphors into reality has absolutely 
nothing to do with the nature of art. 
Needless to say, art is, on the contrary, 
the pursuit of rendering reality into 
metaphors. 

...

So what does Mevlut Akyıldız actually 
intend to do? He uses the potentials 
of language except for metaphors not 
in order to turn them into images and 
mock them, but rather to dramatize 
them. And while doing so, he renders 
these potentials not into proses-stories, 
but into allegorical narratives. When 
one looks at his paintings, one will come 
across idioms and proverbs such as 
[‘İnsan beşer, kuldur düşer’ (‘To err is 
human’); ‘Şeyh uçmaz müridi uçurur’ 
(‘A leader’s followers tend to attribute 
to him superhuman characteristics’); 

‘Karamanın koyunu, sonra çıkar 
oyunu’ (The true nature of things 
tend to be revealed in time’); ‘Tavşana 
kaç, tazıya tut’ (‘to have a foot in both 
camps’); ‘Sarışının adı var, esmerin 
tadı var’ (‘Blondes are famous, but the 
true beauties are the brunettes’); ‘Bir 
yastıkta kocasınlar (‘May them have 
a long lasting marriage’); ‘Tencere 
yuvarlanmış, kapağını bulmuş’ (‘Birds 
of a feather flock together’); ‘Ayağını 
yorganına göre uzat’ (‘Cut your coat 
according to your cloth’)], names of 
plays, novels, and musicals such as [‘A 
Midsummer Night’s Dream’; ‘Soap 
Opera’; ‘Lüküs hayat’ (Luxurious 
Life);’The Magic Flute’; ‘Don Quixote’; 
‘ The Threepenny Opera’; ‘Swan Lake’], 

dilin olanaklarını, edebiyat enstrü-
manlarına dönüştürerek yapıyor. 
Şöyle de diyebiliriz: Mevlut Akyıldız 
resimle edebiyatı, Dil’in edebi ola-
naklarını görselleştirerek bir arada 
temellük ediyor.

Resimle edebiyat arasındaki ilişki-
nin Simonides’in ‘pictura tacitum 
poema’ [‘resim, sessiz bir şiirdir’] 
sözünden bu yana, resimle edebiyat 
yapma, daha doğrusu, resmi gör-
sel bir öykü metnine dönüştürme 
olanaklarının sürekli olarak denen-
diği biliniyor. Mevlut Akyıldız’ın, 
öncelikle bir edebi enstrüman olan 
metaforu kullanışının ‘pictura taci-
tum poema’ yaklaşımı ile ilişkisi 
yok. Onun sorunu, ne görselliği bir 
düzyazı-öykü inşa etmek için kul-
lanmak, ne de metaforu gerçekliğe 
dönüştürmek! Metaforu gerçekliğe 
dönüştürmenin sanat-olmakla bir 
ilişkisi yok! Söylemesi bile fazla: 
Sanat, tam tersine gerçekliği metafora 
dönüştürme uğraşıdır.

...

Peki ne yapmak istiyor Mevlut 
Akyıldız? Şunu: Metaforlar dışın-
da Dilin olanaklarını, görselleş-
tirip gülünçleştirmek için değil, 
tam tersine, dramatikleştirmek için 
kullanıyor: Bunu yaparken de, bu 
olanakları birer düzyazı-öykü’ye 
değil, alegorik anlatı’ya dönüştü-
rüyor: Resimlerine bakınız, göre-
ceksiniz: Deyimler ve atasözleri 
[‘İnsan beşer, kuldur düşer’; ‘Şeyh 

uçmaz müridi uçurur’; ‘Karamanın 
koyunu, sonra çıkar oyunu’; ‘Tav-
şana kaç, tazıya tut’; ‘Sarışının adı 
var,esmerin tadı var’; ‘Bir yastıkta 
kocasınlar; ‘Tencere yuvarlanmış, 
kapağını bulmuş’; ‘Ayağını yorga-
nına göre uzat’ ] Oyun, roman ve 
müzikal adları [Bir yaz gecesi rüya-
sı’; ‘Soap opera’;” Lüküs hayat’;’ 
Sihirli flüt’; ‘Don Kişot’; ‘ Üç kuruş-
luk opera’; ‘KuğuGölü’], masal 
adları [‘Ali Baba’; ‘Zümrüdüanka’, 
‘1001 Gece masalları’], oyun adla-
rı [‘Halat yarışı’; ‘Fış fış kayıkçı’; 
‘Uzun eşek’].

Şeyh Uçmaz Müridi Uçurur 
Sheikh can not Fly with Their Wings, Disciples can
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
114x146 cm, 2010



fairytales [‘Ali Baba’; ‘Zümrüdüanka’ 
(The Phoenix), ‘One Thousand and One 
Nights], and names of children’s games 
[‘Tug of War’; ‘Fış fış kayıkçı’ (Row 
Row Boatman); ‘Leapfrogging’].

It should also be noted here that Akyıldız 
makes paintings through which he 
parodies popular culture. 

In conclusion, the paintings featured by 
Mevlüt Akyıldız have been constructed 
using language games: Akyıldız does 
not “paint”in the classical sense of the 
word, but he rather “constructs”his 
paintings. It is with him that a tradition 
of painting based on language and not 
on objects, perception, or essence, has 
emerged… 

Mevlut Akyıldız’ın yağlıboya ve 
camaltı resimlerinde, heykellerinde 
birer alegorik anlatı olarak yer alı-
yor. 

Akyıldız’ın, popüler kültürün 
parodisini yaptığı resimlerini de 
unutmamak gerekiyor.

Özetle şu: Mevlut Akyıldız, çalış-
malarını dil oyunlarıyla kuruyor: 
Akyıldız, klasik anlamda resim 
’yapmıyor’; - resim ‘kuruyor’. Bu, 
Türk resminde nesneye, algıya ve 
öz’e değil de, Dil’e dayalı bir gelene-
ğin başlangıcı ve elbette bu nedenle 
çok önemli…     

Uzun Eşek / Leapfrogging
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
55x145 cm, 2015

Halat Yarışı / Tug of War
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas
55x145 cm, 2015



Zümrüdüanka / Simurgh
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
81x100 cm, 2001

Zümrüdüanka

Evvel zaman içinde kalbur saman için-
de, deve tellal iken pire berber iken, Kaf 
Dağı’nın tepelerinde bir Zümrüdüanka 
kuşu yaşarmış...

Uçtuğu zaman gökyüzünü kaplar, gök 
gürültüsünden daha beter ses çıkarır-
mış...Kanatları zümrüt yeşili, kuyruğu 
yakut kırmızısı, tüylerialtın sarısı, göz-
leri elmas parlaklığındaymış...Başına 
konduğu kişilere şan, şöhret, para pul, 
zenginlik ve mutluluk getirirmiş... Kaf 
Dağ’ındabugüne kadar başına kon-
madık kimse kalmamış, bakalım şim-
di darısı kimin başına? ...Onlar ermiş 
muradına, biz bekleyelim sıramızı...

Simurgh

Once upon a time when the sieve was in 
the straw, when the camel was a town crier, 
when the flea was a barber, there lived a 
bird called Simurgh on top of Kaf Mounta-
in…When it spread out its wings to fly, it 
would cover the whole sky, and the flutte-
ring of its wings was

louder than thunder…Its wings were eme-
rald green, its tail ruby red, its feathers 
golden yellow, its eyes as bright as diamon-
ds…Whoever was lucky enough to have the 
Simurgh alight on their head would find 
fame, fortune, prosperity and joy…It would 
appear that to this day, there is not one sing-
le person on Kaf Mountain who has not been 
visited by Simurgh…Well, let’s see who the 
next lucky one will be…They had their wish 
fulfilled, let us wait for our turn…

Sanatçının izniyle kullanılmıştır. / Courtesy of the Artist © Mevlut Akyıldız

Mevlut Akyıldız

Mevlut Akyıldız was born in Ankara 
on 1956. He went to primary school 
in Lalahan, Ankara, continued his 
studies at Ankara Mimar Kemal High 
School. Following the family’ s move to 
İstanbul and he went to Karagümrük 
Ahmet Rasim High School then 
graduated from Pertevniyal High 
School. In November 1973 he has 
admitted to the İstanbul State 
Academy of Fine Arts and graduated 
in 1981 from Neşet GÜNAL studio. 
In 1989 he has participated in Artist 
Residency Program at Massachusetts 
/ Provincetown Artwork Center with 
sponsorship of USIA (United States 
Information Agency) and Art Colonies 
Foundation. He has been painting 
professionally from graduation ever 
since as a self painter employer.

1956 Yılında Ankara’da doğdu. 
İlkokulu Ankara Lalahan’da, Orta-
okul birinci sınıfı Ankara Mimar 
Kemal Ortaokulu’nda okudu ve 
ailesi İstanbul’a yerleşti. Öğreni-
mine İstanbul’ da devam ederek 
önce Karagümrük, Ahmet Rasim 
Ortaokulunu bitirdi, daha sonra 
da Pertevniyal Lisesi’nden mezun 
oldu. 1973 Kasım ayında (1973-
1974 döneminde) İstanbul Devlet 
Güzel Sanatlar Akademisi Yük-
sek Resim Bölümüne girdi ve 1981 
yılında Neşet GÜNAL Atölyesin-
den mezun oldu. 1989 yılında USIA 
(Amerikan Haberler Ajansı, Ulusla-
rarası Ziyaretçi Programı) sponsor-
luğunda Provincetown Art work 
Center’de (Massachusetts - USA) 
misafir sanatçı programında çalış-
tı. Mezuniyetinden bugüne halen 
profesyonel olarak çalışmalarını 
sürdürmektedir.



Üç Kuruşluk Opera / Three Peny Opera
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
125x170 cm, 1993.

Üç Kuruşluk Opera / Three Peny Opera
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
125x170 cm, 1993.



Kişisel Sergiler (Seçki)

1981  Galata Sanat Galerisi, İstanbul
1982  Takı Sanat Galerisi, Ankara
1984  Aydın Devlet Güzel Sanatlar 
 Galerisi, Aydın
1985 Teşvikiye Sanat Galerisi, İstanbul
 (Zat - ı Şahaneleri)
1986  Tanbay Sanat Galerisi, Ankara
1987  Lebriz Sanat Galerisi, İstanbul,
 Pastel Resim Sergisi
1988  Teşvikiye Sanat Galerisi, İstanbul
 (Tanrılar / Tanrıçalar)
1988  Urart Sanat Galerisi, Ankara
 (Tanrılar / Tanrıçalar)
1990  Urart Sanat Galerisi, Ankara
1991  Turun Taiteilijaseuran Gallery,
 Turku - Finlandiya
1991  Urart Sanat Galerisi, İstanbul
1992  Arkeon, İstanbul, 
 Camaltı Resim Sergisi
1993  Urart Sanat Galerisi, Ankara
 (Deli Saraylılar)
1994  Urart Sanat Galerisi, İstanbul
 (Sonradan Görme Very   
 Important Paralılar)
1994  Artisan, İstanbul, Camaltı Resim, 
 Sırüstü Tabak Sergisi.
1994  Teşvikiye Sanat Galerisi, İstanbul  
 (Deli Saraylılar)
1995  Teşvikiye Sanat Galerisi, İstanbul
 (Sülümanname)
1996  Mellina Gallery, 
 Drama - Yunanistan
1996  Galeri Selvin, Ankara

1996  C.A.M. İstanbul, 
 Camaltı Resim Sergisi
1997  Galerie Paradoxe,
 Strasbourg - Fransa
1997  Deniz Müzesi Sergi Salonu, 
 İstanbul (1978 - 1997 Dönemi 
 Yağlıboya Resimler, Heykeller)
1998  Garanti Sanat Galerisi, İstanbul
 (Yerli Malı, Yurdun Malı)
1999  Galeri G, İstanbul
 (Ne Sihirdir Ne Keramet)
2000  Şanlıurfa Devlet Güzel 
 Sanatlar Galerisi, Şanlıurfa, 
 Camaltı Resimler
2000  Epsilon, Kağıt Üzerine
 Küçük Yağlıboya Resimler,  
 Bodrum
2001  The Gallery at The Marmara 
 Manhattan, New York - USA 
 (Sultans of Swings)
 Kağıt Üzerine Küçük Yağlıboya 
 Resimler, Heykel ve Camaltı 
 Resimler
2002  Esma Sultan Yalısı, İstanbul
 (Türk Mutfağı) Heykel ve
 Camaltı Resimleri Sunumu
2003  Nurol Sanat Galerisi, Ankara
 (2001 Gece Masalları)
2003  Nurol Sanat Galerisi, Ankara,
 Camaltı Resim Sergisi
2004 Kız Kulesi, İstanbul,
 Camaltı Resim Sergisi
2005  İmoga - Nişantaşı, İstanbul 
 (Poşadlar)

Cam Güzelleri / Glass Belles
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas
100x81 cm, 2003
Özel Koleksiyon / Private Collection



2005  Kemaliye Old Middle School,
 Kemaliye 
2006  Borusan - İstinye, İstanbul
 (Alla Turkey) Period of 1976 / 2006,
 Paintings, Sculptures,   
 Underglass Paintings
2007  Borusan - Çankaya Ankara. 
 (Alla Turkey) Period of 1976 / 2006,
 Paintings, Sculptures,   
 Underglass Paintings
2007  Nurol Art Gallery, Ankara, 
 Mixed Media on Paper
2008  Çırağan Palace, İstanbul 
 (Too Many Cooks Spoil the Broth
 Underglass Paintings
2009  Artisan Gallery, İstanbul 
 (Stretch Your Arm No Further 
 Than Your Sleeve Will Reach) 
 Drawings, Mixed Media on 
 Paper
2010 Işık Gallery, Teşvikiye, İstanbul 
 (Hurry to Get on the Infernal  
 Machine, Heaven is Our 
 Distance) Paintings, Sculptures, 
 Underglass Paintings
2011  İş Bank, Kibele Art Gallery,  
 İstanbul, (Turkeyland) Paintings, 
 Sculptures, Underglass Paintings
2011  Cork Vision Centre, 
 Cork - Ireland (Turkeyland) 
 Paintings, Sculptures, 
 Underglass Paintings
2011  Sol Art Gallery, 
 Dublin - Ireland (Turkeyland) 
 Paintings, Sculptures, 
 Underglass Paintings

2005  Kemaliye, Eski Ortaokul Binası, 
 Kemaliye
2006  Borusan - İstinye , İstanbul
 (A la Turkey/1976 - 2006 Dönemi)  
 Yağlıboya Resim, Heykel,   
 Camaltı Resim sergisi
2007  Borusan - Çankaya, Ankara
 (A la Turkey/1976 - 2006 Dönemi)  
 Yağlıboya Resim, Heykel,   
 Camaltı Resim sergisi
2007  Nurol Sanat Galerisi, Ankara,
 Kağıt Üzerine Küçük   
 Yağlıboya Resimler
2008  Çırağan Sarayı, İstanbul
 (Horozu Çok Olan Köyde  
 Sabah Geç Olur) Camaltı   
 Resim Sergisi
2009  Artisan, İstanbul
 (Ayağını Yorganına Göre Uzat)
 Desenler; Kağıt Üzerine 
 Küçük Yağlıboya Resimler
2010  Işık Galeri, Teşvikiye, İstanbul
 (Bindik Bir Alamete,  
 Çıkıyormuşuz Selamete !) 
 Yağlıboya, Heykel, Camaltı 
 Resim Sergisi
2011  İş Bankası Kibele Sanat Galerisi,
 İstanbul (Turkeyland) 
 Yağlıboya, Heykel,
 Camaltı Resim sergisi
2011  Cork Vision Centre, 
 Cork - İrlanda
 (Turkeyland) Yağlıboya, Heykel,
 Camaltı Resim
2011  Sol Art Gallery, Dublin - İrlanda
 (Turkeyland) Yağlıboya, 
 Heykel, Camaltı Resim

Solo Exhibitions (Selected)

1981  Galata Art Gallery, İstanbul
1982  Takı Art Gallery, Ankara
1984  Aydın State Fine Art Gallery, 
 Aydın
1985  Teşvikiye Art Gallery, İstanbul
 (His Majesty)
1986  Tanbay Art Gallery, Ankara
1987  Lebriz Art Gallery, İstanbul,
 Oil Pastel Exhibition
1988  Teşvikiye Art Gallery, İstanbul
 (Gods and Goddess)
1988  Urart Art Gallery, Ankara
 (Gods and Goddess)
1990  Urart Art Galley, Ankara
1991  Turun Taiteilijaseuran Gallery,
 Turku - Finland
1991  Urart Art Gallery, İstanbul
1992  Arkeon, İstanbul, 
 Underglass Paintings
1993  Urart Art Gallery, Ankara
 (How the Mighty Have Fallen)
1994  Urart Art Gallery, İstanbul
 (Nouveau Riche Arrogance)
1994  Artisan, İstanbul, Underglass
 Paintings and Glazed Plates
1994  Teşvikiye Art Gallery, İstanbul
 (How the Mighty Have Fallen)
1995  Teşvikiye Art Gallery, İstanbul 
 (Süleiman the Magnificent)
1996  Melina Gallery, Drama - Greece
1996  The Gallery Selvin, Ankara

1996  Contemporary Art.Marketing,
 İstanbul, Underglass Paintings
1997  The Gallery Paradoxe,
 Strasbourg - France
1997  Naval Museum Art Gallery, 
 İstanbul, (Period of 1978 / 1997)  
 Paintings, Sculptures
1998  Garanti Art Gallery, İstanbul  
 (Local Products are Found 
 Countrywide, All Turcs Should 
 Make Them Their Pride)
1999  The Gallery G, İstanbul
 (Hoky - Poky)
2000  Şanlıurfa State Fine Art Gallery,
 Şanlıurfa, Underglass Paintings
2000  Epsilon Gallery, Bodrum, 
 Mixed Media on Paper
2001  The Gallery at Marmara -  
 Manhattan, New York - USA 
 (Sultans of Swing) Underglass 
 Paintings, Sculptures
2002  Esma Sultan Waterfront Mansion,
 İstanbul (Turkish Cuisine)
 Underglass Paintings, Sculptures
2003  Nurol Art Gallery, Ankara 
 (Tales of 2001 Nights)
2003  Nurol Art Gallery, Ankara,
 Underglass Paintings
2004  The Maiden’s Tower, İstanbul,
 Underglass Paintings
2005  İmoga Art Gallery, İstanbul,  
 Mixed Media on Paper



2012  Hobi Sanat Galerisi, İstanbul
 (Vinyetler)
2014  Kemaliye, Eski Ortaokul Binası,
 Kemaliye
2015  O’Art, Etiler, İstanbul
 (Yarım Elma Gönül Alma)
 Camaltı Resimler
2017 MSGSÜ Tophane - i Amire
 Kültür Sanat Merkezi, Beş 
 Kubbe Salonu, Tek Kubbe 
 Salonu İstanbul (Resmigeçit) 
 Yağlıboya, Camaltı Resim, 
 Heykel Sergisi

2012  Hobi Art Galley, İstanbul

 (Vignettes)

2014  Kemaliye (Eğin) Old Middle 

 School, Kemaliye

2015  O’art, Etiler, İstanbul 

 (The Beauty of Lies in the Small 

 and Simple) Underglass Paintings

2017  MSGSÜ Tophane-i Amire Culture

 Center, İstanbul (Parade)

 Paintings, Sculptures,  

 Underglass Paintings

1976  Milliyet Sanat Dergisi 
 Gençler arası Karikatür  
 Yarışması, 2.lik ödülü
1979  Osman Hamdi, Öğrenciler 
 arası Resim Yarışması, 
 Mansiyon
1980  Akşehir Nasrettin Hoca 
 Festivali, Karikatür 
 Yarışması, Demokrat
 Gazetesi ve DİSK özel ödülleri
1980  İş Bankası Karikatür 
 Yarışması, 3. lük ödülü
1981  Abdi İpekçi Resim Yarışması, 
 2.lik ödülü 
 “Cim Bom Bomcular” 
1981  Vakko Resim Yarışması, 
 Mansiyon“Curcuna 79‘’
1981  İstanbul Resim ve Heykel 
 Müzesi, Günümüz Sanatçıları 
 Sergisi, Özgün Baskı Dalında 
 Başarı Ödülü
1982  İstanbul Resim ve Heykel 
 Müzesi, Günümüz Sanatçıları 
 Sergisi, Hisarbank Ödülleri, 
 Başarı Ödülü ‘‘ Fayton Sefası”  
1983  Vakko Resim Yarışması, 
 Mansiyon “Aç...Aç...”
1984  Vakko Resim Yarışması, 
 Mansiyon ”Nergis Sultan”
1984  DYO Resim Yarışması, 
 Başarı Ödülü,
 ‘‘Kaptan-ı Derya’’ 
1984  Abdi İpekçi Karikatür 
 Yarışması, Mansiyon.

1976  Milliyet Art Magazine, 
 Young Caricaturists 
 Competition, 2.nd Prize.
1979  Osman Hamdi, Students  
 Painting Competition, Honorable 
 Mention
1980  Akşehir Nasrettin Hoca Festival, 
 Caricature Competition, 
 Demokrat Newspaper and 
 DİSK Private Prizes.
1980  İş Bank Caricature Competition, 
 3rd Prize
1981 Abdi İpekçi Painting Competition, 
 2nd Prize
 ‘‘Cim Bom Bomcular” 
1981  Vakko Painting Competition, 
 Honorable Mention
 ‘‘Noisy Confusion 79 ’’
1981  İstanbul Painting and Sculpture 
 Museum Contemporary Artists,
 Original Printing, Success Prize
1982  İstanbul Painting and Sculpture 
 Museum Contemporary Artists,
 Hisarbank Prizes, Success Prize
 ‘‘The Joy of the Phaeton’’
1983  Vakko Painting Competition, 
 Honorable Mention.
 “Morale Fun for Soldiers”
1984  Vakko Painting Competition,  
 Honorable Mention
 ‘‘Narcissus Sultan ’’
1984  DYO Painting Competition, 
 Success Prize
 ‘‘Master Mariner for Ocean’’
1984  Abdi İpekçi Caricature 
 Competition, Honorable Mention

Gönül Hazinses
Camaltı Resim / Underglass Painting, 
50x40 cm, 2009
Özel Koleksiyon / Private Collection

Hüsniye Billurses
Camaltı Resim / Underglass Painting, 
50x40 cm, 2014

Ödüller Awards



Nergis Sultan / Narcissus Sultan
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 81x100 cm
Özel Koleksiyon / Private Collection
Vakko Resim Yarışması, Başarı Ödülü 
Vakko Painting Competition, Success Prize, 1984

1988  Instute of International 
 Education, International Visitor
 Program, Sponsored by the 
 United States Information  
 Agency (USIA) and
 Art Colonies Foundation, 
 US Excursion and  
 Massachusetts / Provincetown
 Fine Arts Workshop
2006  United Brands Association 
 (UBA) Shopwindows Design for  
 New Year, 1st Prize

1988  Amerikan Haberler Ajansı ve 
 Sanat Kolonileri Vakfı’nın
 Sponsorluğunda, Uluslararası 
 Ziyaretçi Programı Kapsamında
 Amerika Gezisi 
 Massachusetts / Prowincetown 
 Sanat Kolonisi’nde Workshop  
 Çalışmaları.
2006  Birleşmiş Markalar Derneği 
 (BMD) Yılbaşı Vitrin Tasarımı 
 Yarışması, 1.lik ödülü

Portakal Kraliçe / The Queen of Oranges
Bronz, Gümüş / Bronze, Silver
Yükseklik / h: 21 cm, 1993

Portakal Kraliçe / The Queen of Oranges
Bronz, Gümüş / Bronze, Silver
Yükseklik / h: 21 cm, 1993



ARTİST 2019 / 29. İstanbul Sanat Fuarı “Sanatsever Kurum Onur Ödülü” 
İstanbul Kültür Üniversitesi’ne verilmiştir.
ARTİST 2019 / 29th İstanbul Art Fair “Arts Friendly Institution Honorary Award”
was presented to İstanbul Kültür Üniversitesi.

İstanbul Kültür University has been 
hosting major cultural events since its 
establishment in 1997. As a testament 
to the university’s commitment to 
continuous change and improvement, 
the Fine Arts Application and Research 
Center of the university is a culture 
and arts platform that organizes 
exhibitions, performances, concerts, 
training programs and contests to 
contribute to artistic production across 
numerous disciplines. 

Located in the İstanbul Kültür 
University Ataköy Campus, the 
Akıngüç Auditorium and Art Center 
has a multipurpose stage, advanced 
equipment, impressive foyer and 
backstage to serve an audience of 750. 
Performers and ensembles who have 
been on the Akıngüç Auditorium 
and Art Center stage include the 
İstanbul State Symphonic Orchestra, 
Fazıl Say, Genco Erkal, İdil Biret,

İstanbul Kültür Üniversitesi, kurul-
duğu 1997 yılından bugüne ulusal 
ve uluslararası pek çok kültürel 
etkinliğe ev sahipliği yapmıştır ve 
yapmaya da devam etmektedir. 
Sürekli olarak değişime ve yenileş-
meye açık yapısıyla üniversitemiz 
bünyesinde kurulan Güzel Sanatlar 
Uygulama ve Araştırma Merkezi, 
kültür ve sanatın pek çok alanında 
yenilikleri izleyerek sanatsal üre-
time katkı sağlamak amacıyla ser-
giler, gösteriler, konserler, eğitim 
programları ve yarışmalar düzenle-
yen bir kültür-sanat platformudur.

İstanbul Kültür Üniversitesi Ataköy 
Yerleşkesinde yer alan Akıngüç 
Oditoryumu ve Sanat Merkezi; 
çok amaçlı sahnesi, teknik dona-
nımı, 750 kişilik seyirci kapasitesi, 
modern fuayesi ve kulisi ile hiz-
met vermektedir. Pek çok ulus-
lararası etkinliğe de ev sahipliği 
yapan Akıngüç Oditoryumu ve 
Sanat Merkezi bugüne kadar İstan-
bul Devlet Senfoni Orkestrası, 
Fazıl Say, Genco Erkal, İdil Biret, 

Güzel Sanatlar Uygulama ve 
Araştırma Merkezi (GSUAM)

Fine Arts Application and 
Research Center (FAARC)

Akıngüç Auditorium and 
Art Center (AAAC)

Naci Kalmukoğlu, 
Tüller Arasında Nü / Nu Behind Veils
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
76x97 cm

Akıngüç Oditoryumu ve 
Sanat Merkezi (AOSM)



Selçuk Yöntem, Haldun Dormen, 
Taksim Trio, Büyük Ev Ablukada, 
İncesaz, Kalben, Evrencan Gündüz, 
and Gaye Su Akyol. Contemporary 
design, state-of-the-art equipment, 
and facilities that allow for the 
implementation of various production 
techniques make AOSM one of the 
most sought-after venues.

İstanbul Kültür University Art Gallery 
(İKUAG) upholds the mission and 
vision of İstanbul Kültür University 
by hosting a diverse selection of artistic 
disciplines and exhibitions to act as 
a medium between the arts and the 
university community, helping to 
create awareness through art. 

To date, İKUAG has hosted over 70 
exhibitions featuring works by Bedri 
Rahmi Eyüpoğlu, Tan Oral, Süleyman 
Saim Tekcan, Yasemin Aslan Bakiri, 
İsa Çelik, İzzet Keribar, Burhan Uygur, 
Füreya Koral, and Halil Akdeniz, as 
well as selections from the collections of 
institutions such as Bozlu Art Project, 
TÜYAP, Art50.net, İstanbul ArtON 
Galeri, and Lebriz.

Selçuk Yöntem, Haldun Dormen, 
Taksim Trio, Büyük Ev Ablukada, 
İncesaz, Kalben, Evrencan Gündüz, 
Gaye Su Akyol gibi isimleri ağırla-
mıştır. Çağdaş tasarımı, profesyonel 
teknik donanımı ile sanat kurumla-
rının farklı sahneleme tekniklerini 
kolaylıkla uygulayabildikleri ve bu 
nedenle tercih edilen belli başlı sah-
nelerden biri olma özelliğine sahiptir.

İstanbul Kültür Üniversitesi Sanat 
Galerisi (İKÜSAG), İstanbul Kültür 
Üniversitesi’nin üstlendiği misyon 
ve vizyon doğrultusunda farklı 
disiplinlerden sanat eserlerini ser-
giler aracılığıyla öğrenci, akademis-
yen ve sanatseverlerle buluşturarak 
sanatla farkındalık yaratmayı hedef-
lemektedir. 

Bugüne kadar Bedri Rahmi Eyüpoğ-
lu, Tan Oral, Süleyman Saim Tek-
can, Yasemin Aslan Bakiri, İsa Çelik, 
İzzet Keribar, Burhan Uygur, Füreya 
Koral, Halil Akdeniz gibi sanatçıla-
rın eserlerini ağırlayarak 70’i aşkın 
sergiye ev sahipliği yapan İKÜSAG 
ayrıca Bozlu Art Project, TÜYAP, 
Art50.net, İstanbul ArtON Galeri, 
Lebriz gibi kurumların koleksiyon-
larındaki seçkilere de yer vermiştir.

İstanbul Kültür Üniversitesi 
Sanat Galerisi (İKÜSAG)

İstanbul Kültür University 
Art Gallery (İKUAG)

Ayetullah Sümer, 
Natürmort / Still life
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
33x40 cm



Institutional Cooperation for Art

İstanbul Kültür University actively 
cooperates with artistic institutions 
such as İKSV, TÜYAP, Bozlu Art 
Project, İstanbul ArtON Galeri, and 
Zorlu PSM as a result of the importance 
of art for the university.

4th İstanbul Design Biennial

İstanbul Kültür University was the 
theme sponsor of the “World School”, 
one of the six themes of the 4th İstanbul 
Design Biennial held by the İstanbul 
Foundation for Culture and Art (İKSV) 
between September 22 and November 4, 
2018, and was featured on Arter. 

The World School regarded the issues of 
the Mediterranean and migration from 
various angles and held its workshops 
at Arter as well as concurrently at 
İstanbul Kültür University as a 
“satellite venue”.

16th İstanbul Biennial

Our university was among the 
supporters of the 16th İstanbul 
Biennial held by İKSV. As part of 
the 16th İstanbul Biennial Parallel 
Event Program, the “Spiral Jetty” 
and “Modernity Threshold - Lignum” 
exhibitions were held at İKUAG.

Sanat için Kurumsal İş Birlikleri

İstanbul Kültür Üniversitesi, sanata 
verdiği değerin bir sonucu olarak 
İKSV, TÜYAP, Bozlu Art Project, 
İstanbul ArtON Galeri, Zorlu PSM 
gibi çok sayıda sanat kurumuyla iş 
birliği geliştirmeye özen göstermek-
tedir.

4. İstanbul Tasarım Bienali

İstanbul Kültür Sanat Vakfı (İKSV) 
tarafından 22 Eylül - 4 Kasım 2018 
tarihleri arasında gerçekleşen                
4. İstanbul Tasarım Bienali’nin 
“Okullar Okulu” ana teması kapsa-
mında İstanbul Kültür Üniversitesi, 
Tasarım Bienali’nde, bienalin altı 
temasından biri olan ve Arter’de yer 
alan “Dünya Okulu”nun tema spon-
sorluğunu üstlenmiştir. 

Akdeniz ve göç konusunu farklı 
biçimlerde işleyen Dünya Okulu’nun 
atölyeleri Arter’in yanı sıra eş 
zamanlı olarak “Uydu Mekân” olan 
İstanbul Kültür Üniversitesi’nde 
gerçekleşmiştir.

16. İstanbul Bienali

Üniversitemiz İKSV tarafından 
düzenlenen 16. İstanbul Bienali’nin 
destekçilerinden biri olmuştur. 
Aynı zamanda İKÜSAG’da, 16. 
İstanbul Bienali Paralel Etkinlik 
Programı kapsamında “Spiral Jetty” 
ve “Modernlik Eşiği - Lignum” 
sergileri yer almıştır.

Art and Education

Art education at İstanbul Kültür 
University spans undergraduate and 
graduate programs offered by the 
Faculty of Art and Design, workshops, 
and laboratories. Artistic events within 
the university and initiatives of student 
clubs complement art education. 

Sanat ve Eğitim

İstanbul Kültür Üniversitesi Sanat 
ve Tasarım Fakültesi başta olmak 
üzere lisans ve lisansüstü program-
larıyla, atölye ve laboratuvarlarıyla 
sanatın farklı alanlarında eğitimi-
ni sürdürmektedir. Aynı zamanda 
kurum bünyesindeki sanat etkin-
likleri ve öğrenci kulüplerinin çalış-
maları sanat eğitiminin bir parçası 
olarak önem taşımaktadır. 

Naci Kalmukoğlu, 
Evde Oturan Kadın, Boğaz Manzarası
A Girl at Home, Bosphorus View
Kontraplak Üzerine Yağlıboya / Oil on Plywood, 
42.5x52.5 cm



İstanbul Sanat Fuarı

Üniversitemiz TÜYAP bünyesinde 
düzenlenen İstanbul Sanat Fuarı’na 
(ARTİST) kendi standında yer ver-
diği öğrenci çalışmalarıyla uzun 
süredir katılım göstermektedir. Üni-
versitenin sanat fuarına katılımı, 
sanatın dönüştürücü gücü üzerine 
yoğunlaşan bir eğitim kurumunun 
tutarlı çabasının bir yansımasıdır.

İstanbul Kültür Üniversitesi 
Akıngüç Koleksiyonu

İstanbul Kültür Üniversitesi Kolek-
siyonu’nun geçmişi üniversitenin 
kuruluşundan çok daha öncesine 
uzanmaktadır. Üniversitenin Kuru-
cusu ve Mütevelli Heyeti Onursal 
Başkanı Sayın Fahamettin Akın-
güç’ün 1940’lı yıllarda İstanbul Tek-
nik Üniversitesi’ndeki öğrencilik 
yıllarında başlayan sanat sevgisi 
ve ilgisi, bugün sayısı 1000’i geçen 
resim, heykel, seramik, fotoğraf ve 
karikatürden oluşan koleksiyonun 
itici gücü olmuştur.

1997 yılında İstanbul Kültür Üni-
versitesi’nin kurulmasıyla birlik-
te sanat, üniversite bünyesinde de 
eğitimin önemli bir parçası olarak 
değer kazanmıştır. Açılan sergiler ve 
düzenlenen tiyatro, dans ve konser-
lerin yanı sıra üniversite koleksiyonu 
sürekli olarak geliştirilmiş ve arşiv-
lenmiştir. Çok sayıda yağlıboya ve 
kağıt üzerine çalışmalarla Türk res-
minin koleksiyonda ağırlıklı bir yeri 
bulunuyor.

İstanbul Art Fair

Our university has long been an 
exhibitor of the İstanbul Art Fair 
(Artist) held by TÜYAP, where student 
works are displayed at its own booth. 
The university’s involvement in the 
fair speaks of its commitment to the 
transformative power of art.

İstanbul Kültür University 
Akıngüç Collection

The İstanbul Kültür University 
Collection has a history that far 
predates the university. The passion for 
art that overtook Fahamettin Akıngüç, 
the Founder and Honorary Board 
of Trustees Chair of the University, 
while a student of İstanbul Technical 
University in the 1940s evolved into a 
collection of more than 1000 pieces of 
art, sculpture, ceramics, photographs 
and cartoons.

İstanbul Kültür University was 
established in 1997 with art central 
to education at the university. In 
addition to exhibitions, recitals and 
performances, the university focused on 
expanding and archiving its collection. 
Turkish painting is at the core of the 
collection with many oil on paper 
paintings.

Eren Eyüboğlu,
“Figüratif / Figurative”
Tuval Üzeri Karışık Teknik
Mixed Media on Canvas
68,5x97,5 cm



İstanbul Kültür Üniversitesi Koleksi-
yonu, sanata olan sevginin ve anla-
ma çabasının bireysel bir boyuttan 
kurumsal boyuta geçişinin ürünü 
olarak içerdiği eserlerle Türk sanatı-
nın dönem, üslup ve teknik anlamda 
çok yönlü bir şekilde sunulması bağ-
lamında ayrı bir önem taşımaktadır.

Akıngüç Resim Ödülü

İstanbul Kültür Üniversitesi’nde sanat, 
üniversite kimliğinin ayrılmaz bir 
parçası haline gelmiştir. Atölyelerdeki 
üretimin yanı sıra tutarlı bir şekilde 
sergiler açılmış, tiyatro ve konserler 
gerçekleştirilmiş, sanat üzerine teorik 
ve uygulamalı eğitimler verilmiştir. 
Sanatın her alanı bu çatı altında kesin-
tisiz olarak yaşam bulmuştur.

Üniversite bünyesinde resim sanatı-
nın özel bir yeri olduğunu da belirt-
mek gerekmektedir. Üniversitenin 
koridorlarında asılı eserlerle birlikte 
İstanbul Kültür Üniversitesi Kolek-
siyonu’nun varlığı ve sanat galeri-
sinde (İKÜSAG) açılan resim sergi-
leri, resim sanatının bu ayrıcalığını 
sağlamlaştıran temel unsurlardır. 
Genç sanatçıları desteklemek üzere 
40 yaş altı ressamlara açık olarak 
düzenlenen Akıngüç Resim Ödü-
lü’nde Rugül Serbest’in “Mektup” 
isimli eserine Akıngüç Ödülü, Derya 
Abana’nın “Kök-le-şe-bil-me 19”
isimli eserine Mansiyon Ödülü
verildi. Sanata olan ilgi, sevgi ve 
inancın bir yansıması olan bu ödül 
ve serginin, görüneni görünür kıl-
maya katkı sağladığına inanıyoruz.

The İstanbul Kültür University 
collection offers a multidimensional 
presentation of Turkish art across 
periods, styles and techniques, and 
elevates the love for art and quest to 
understand artistic creation from an 
individual level to institutional scale.

Akıngüç Painting Award

Art is part of institutional identity at 
İstanbul Kültür University. Theoretical 
and applied education in art has been 
complemented with workshops, regular 
exhibitions, and artistic performances 
which help to nurture an environment 
where arts from all disciplines flourish. 

That being said, painting is especially 
important to the university. The 
centrality of painting is marked by the 
various works hung on the university’s 
hallways, the existence of the İstanbul 
Kültür University Collection, and the 
exhibitions in the art gallery (İKUAG). 
The Akıngüç Painting Award is aimed 
at artists who are 40 or younger, 
and winners are Rugül Serbest with 
“Mektup”, who wins the Akıngüç 
Award, and Derya Abana with “Kök-le-
şe-bil-me 19”, who wins an Honorable 
Mention Award. As the projection of 
passion, love and confidence in art, the 
exhibition and awards help make the 
visual more visible.

Derya Abana, 
“Kök-le-şe-bil-me 2019”, 
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas 
110x120 cm
Akıngüç Mansiyon Ödülü 
Akıngüç Honorable Mention Award



The Karşı Sanat project area, a part 
of the TÜYAP  Istanbul Art Fair that 
has been designed by the Karşı Sanat 
team under different themes since 
2016, prepares to host a collective, 
solidarity-based, trans-disciplinary 
art experience under the theme 
of Artist Faust. After Unexpected 
Territories, Utopia and Experience 
in the previous years, the Art Fair 
project area focuses on Goethe’s 
classic Faust, and turns into a massive 
play area. There will be a stage 
performance at 5 pm every day, in 
addition to exhibitions related to the 
topic.

Part of the play was produced in 
the August Workshop, a summer 
school implemented by TÜYAP. 
The workshop was held with this 
year’s graduates of the Mimar 
Sinan Fine Arts University Istanbul 
State Conservatory Performing Arts 
Department and their musicians, 
who joined young artists working 
on painting, sculpture, video and 
photography. Centered on Yiğit 
Sertdemir’s production of the 
play, the workhsop aimed to bring 
interdisciplinary ideas on stage by 
the theoretical and practical study 
of a literary text. 

TÜYAP çatısı altında, 29. İstanbul 
Sanat Fuarı kapsamında 2016 yılın-
dan bu yana her yıl farklı fikirlerle 
Karşı Sanat ekibi tarafından tasarla-
nan proje alanı, bu defa Artist Faust 
başlığı altında kolektif, dayanışmacı, 
disiplinleraşırı bir sanat deneyimine 
ev sahipliği yapıyor. Geçtiğimiz yıl-
larda Umulmadık Topraklar, Ütop-
ya ve Deneyim kavramları üzerine 
kurulmuş olan İstanbul Sanat Fuarı 
proje alanı bu yıl Goethe’nin klasik 
yapıtı Faust’u konu alıyor, devasa 
ölçekli bir oyun mekanına dönü-
şüyor. Günde bir kez saat 17:00’da 
sahne alacak tiyatro oyunu ile bir-
likte, konuyla ilgili sergiler de proje 
alanını zenginleştiriyor.

Seyredeceğiniz oyuna dair çalışma-
ların bir bölümü, TÜYAP tarafından 
hayata geçirilen yaz okulu Ağustos 
Atölyesi’nde gerçekleştirildi. Atölye, 
Mimar Sinan Güzel Sanatlar Üniver-
sitesi İstanbul Devlet Konservatuvarı 
Sahne Sanatları Bölümü’nden bu yıl 
mezun olan tiyatro öğrencilerini ve 
onlarla çalışan müzisyenleri resim, 
heykel, video ve fotoğraf alanından 
genç sanatçılarla buluşturdu. 
Yiğit Sertdemir’in yönettiği oyunu 
merkezine alan atölyenin amacı bir 
edebi metin etrafında teorik ve pra-
tik çalışma yürüterek sahnede disip-
linlerarası fikirleri canlandırmaktı. 

TÜYAP ARTİST 2019 FAUST



Special Thanks

We would like to thank Director Yiğit 
Sertdemir and his team, and the 
participants of the August Workshop. 
We are grateful to Eylül Danışman for 
designing dreams into architectural 
plans, Emrah Bakçay for the graphic 
design of the play area and graphic 
images to fit in with the conceptual 
framework, Ebru Ekşi for graphic 
design application and to Ceylan 
Dizdar for project coordination. 
Finally, we owe special thanks to 
TÜYAP  Assistant General Manager 
Ümit İyem for unconditional support 
to Artist Faust and the summer school 
idea, and to TÜYAP  employees for 
their valuable assistance.  

Teşekkürler

Yönetmen Yiğit Sertdemir’e ve tüm 
ekibine, tüm Ağustos Atölyesi katı-
lımcılarına teşekkürü borç biliriz.  
Hayal edilen fikirleri mimari çizimle-
riyle kağıtla buluşturan Eylül Danış-
man’a, oyun alanını grafik tasarımıy-
la kurgulayan ve kavramsal çerçeve 
doğrultusunda grafik imgelerini üre-
ten Emrah Bakçay’a, grafik uygula-
maları için Ebru Ekşi’ye, proje koor-
dinasyonunu destek veren Ceylan 
Dizdar’a teşekkürler. Son olarak 
Artist Faust’u ve yaz okulu fikrini 
koşulsuz destekleyen TÜYAP Genel 
Müdür Yardımcısı Ümit İyem’e ve 
destek veren tüm TÜYAP çalışanları-
na sonsuz teşekkürler. 

Artist 2019 @artistfaust

Artist 2019 @Artist2019Faust

Artist 2019 @artist faust

Bizi Takip Edin / Follow us!

Gün içinde ziyaretçilere açık olacak 
oyun alanı dışında, Artist Faust proje 
alanı Ağustos Atölyesi, Beni İstekle-
rimden Koru/Protect Me From What 
I Want, Fırat Arapoğlu’nun küra-
törlüğünde İçimizdeki Şeytan/The 
Evil That Men Do, Ahmet Elhan’nın 
yönettiği 10N9DOKUZ Grubu Atöl-
yesi sergilerine de ev sahipliği yapı-
yor. Sergilerin yanı sıra programda, 
sosyal medya hesaplarımızdan takip 
edebileceğiniz etkinlik ve atölyeler 
yer alıyor. 

Karşı Sanat1 Ekibi
Genel Koordinatörler
Eda Yiğit, Ezgi Bakçay
Yürütücü (prodüksiyon)
Feyyaz Yaman
Görsel İletişim Koordinatörü
Orhan Cem Çetin 

1 Karşı Sanat, 2000 yılından bugüne kadar, kültür 
sanat alanının koyduğu kurallardan bağımsız, eleş-
tirel, deneysel, kolektif ve patronsuz bir yapı olarak 
varlığını sürdürmektedir. Yıllarca çok sayıda fikre, 
sese, bakışa uğrak ya da yuva oldu. Kültürün, sana-
tın, ideolojinin, politikanın, ekonominin, kimliklerin 
sınırlarını ve biçimlerini sorgulayan bir üretim zemini 
olmayı önemsedi. Beyoğlu’nda Aznavur Pasajı’ndaki 
yeni adresinde, sergiler, eğitim programları, seminer, 
toplantı ve yayınlar aracılığıyla; gündelik hayat, dene-
yim, estetik ve politika arasında kurulan ilişkinin bi-
çimlerini tartışmayı ve bu ilişki biçimlerinin olasılıklar 
evrenini araştırmayı sürdürüyor...

In addition to the play area that will 
be open to visitors during the day, 
the Artist Faust project area August 
Workshop will also host exhibitions 
titled “Protect Me From What I Want”, 
“The Evil That Men Do” curated by 
Fırat Arapoğlu, and 10N9DOKUZ 
Group Atelier exhibition directed 
by Ahmet Elhan. The schedule for 
featured events and workshops other 
than these exhibitions are available 
on our social media accounts. 

Karşı Sanat1 Team
General Coordinators
Eda Yiğit, Ezgi Bakçay
Implementer (production)
Feyyaz Yaman
Visual Communication Coordinator
Orhan Cem Çetin 

1 Established in 2000, Karşı Sanat is a critical, 
experimental, collective and patronage-free initiative 
that has been independent of the rules imposed by 
culture and arts. Over the years, it has been the home 
or port of call of many ideas, voices and perspectives. 
Being a platform of production that challenges the 
shapes and boundaries of culture, art, ideology, 
politics, economics and identities has always been 
central to Karşı Sanat. At its new location in Beyoğlu’s 
Aznavur Arcade, Karşı Sanat continues to reflect on the 
relationships formed among everyday life, experience, 
esthetics and policy, and explore the universe of 
possibilities such relationships afford, through 
exhibitions, informative sessions, lectures, meetings 
and publications.

Umulmadık Topraklar
Unexpected Territories

ART ST 2016



Ütopya / Utopias
ART ST 2017

Deneyim / Experience
ART ST 2018



7. HOL

FAUST OYUN
2 KASIM ÖN GÖSTERİM
 3-10 KASIM SAAT 17:00

Oyun ücretsizdir. Kayıt gerekli değildir.

Sergiler: Ağustos Atölyesi, Beni İsteklerimden Koru
/Protect Me From What I Want, Faust Kronoloji , 

İçimizdeki Şeytan/The Evil That Men Do, 10N9DOKUZ Grubu Atölyesi

2-10 KASIM / 2-10 NOVEMBER 2019
29. ULUSLARARASI

İSTANBUL SANAT FUARI
29. INTERNATIONAL
İSTANBUL ART FAIR

FAUST Credits
Written by
Johann Wolfgang von Goethe
Translated by 
Celal Öner
Adapted and Directed by
Yiğit Sertdemir

Set, Costume and Mask Design
August Workshop 
Sound and Lighting 7 Ses Stage Systems
Choreography by Büşra Firidin

Cast 
Cihan Durmaz
Gözde Türker
İbrahim Arıcı
İrem Alnıaçık
Mekin Sezer
Melis İlhan
Öykü Naz Atalay
Tuğra Can Bıçak

Orchestra
Drums Deniz Eren Dinç
Piano Emrecan Karakurum
Electro Guitar Yiğit Atak

Assistants
Meriç Rakalar
Ceren Sevinç
Hazal Şahin

Coordinator
Gülhan Kadim

Project Coordinator
Ceylan Dizdar 

FAUST Künye
Yazan
Johann Wolfgang von Goethe
Çeviren
Celal Öner
Uyarlayan & Yöneten 
Yiğit Sertdemir

Oyun Mekanı, Kostüm & Maske 
Tasarım Ağustos Atölyesi 
Ses ve Işık 7 Ses Sahne Sistemleri
Koreograf Büşra Firidin

Oyuncular
Cihan Durmaz
Gözde Türker
İbrahim Arıcı
İrem Alnıaçık
Mekin Sezer
Melis İlhan
Öykü Naz Atalay
Tuğra Can Bıçak

Orkestra
Davul Deniz Eren Dinç
Piyano Emrecan Karakurum
Elektro Gitar Yiğit Atak

Asistanlar
Meriç Rakalar
Ceren Sevinç
Hazal Şahin

Koordinatör
Gülhan Kadim

Proje Koordinasyon
Ceylan Dizdar 

OYUN PLAY



FAUST Prova / Rehearsal
ART ST 2019

Fotoğraf/Photo 
Mefis Foto



things to say under the cultural and 
political circumstances of our time. 
The ultimate goal of the workshop 
was to redesign and produce 
Yiğit Sertdemir’s contemporary 
interpretation of Faust in the gigantic 
scale of the TÜYAP  exhibition hall. 

Theory and practice were melded 
together in training and mentorship 
sessions by subject experts. 
Throughout the month of August, 
the workshop area became a lab 
were answers, questions, designs, 
experiments, dreams and experiences 
were shared collectively and freely. 

The work of almost 30 young artists 
are exhibited in Hall 7 of the Istanbul 
Art Fair. 

Karşı Sanat Team
Eda Yiğit, Ezgi Bakçay, 
Feyyaz Yaman, Orhan Cem Çetin

Director
Yiğit Sertdemir

Workshop Implementers
Play and Set Workshop  
Başak Özdoğan 
Puppet, Mask and Costume Workshop 
Candan Seda Yalım Balaban 
Drama Setting Workshop 
Mehmet Kerem Özel 
Staged Photography Workshop 
Orhan Cem Çetin 
Movement Workshop / Choreography
Büşra Firidin

çağımızın kültürel ve politik koşul-
larında yeni sözler söyleyen klasik 
bir metni, Goethe’nin Faust’unu 
merkezine alıyor. Yiğit Sertdemir 
yönetiminde çağdaş bir çehre kaza-
nan “Faust”u dev TÜYAP mekanının 
ölçeğinde, yeniden tasarlayıp sah-
nelemeyi atölyenin hedefi olarak 
belirliyor. 

Alanlarında uzman hocaların eğitim-
leri ve mentörlüğüyle işlediği süreç, 
teori ve pratiği bir araya getirme-
yi amaçladı. Atölye alanı Ağustos 
ayı boyunca soruların, cevapların, 
deneylerin, tasarıların, hayalle-
rin ve tecrübenin kolektif ve özgür 
biçimde paylaşıldığı bir laboratuvar 
oldu. 

30’a yakın genç sanatçının gerçek-
leştirdiği üretimler, İstanbul Sanat 
Fuarı’nın 7. holünde izleyici ile bulu-
şuyor. 

Karşı Sanat Ekibi
Eda Yiğit, Ezgi Bakçay, 
Feyyaz Yaman, Orhan Cem Çetin

Yönetmen
Yiğit Sertdemir

Atölye Yürütücüleri
Oyun ve Mekan Atölyesi  
Başak Özdoğan
Kukla Maske Kostüm Atölyesi 
Candan Seda Yalım Balaban
Tiyatroda Mekan Atölyesi 
Mehmet Kerem Özel
Sahnelenmiş Fotoğraf Atölyesi
Orhan Cem Çetin 
Hareket Atölyesi / Koreografi
Büşra Firidin

August Workshop 2019: Faust 

The August Workshop summer school, 
the fruit of Karşı Sanat’s partnership 
with ARTIST 2019 / 29th İstanbul            
Art Fair, continued with its second 
edition in the summer of 2019. 

The August Workshop took over one 
of the Beylikdüzü TÜYAP  exhibition 
halls between August 1 and 30. What 
is in effect a hangar was transformed 
into a tent camp, a free school, a 
place to live, work and dream in. 

This year’s surprise was a theater 
play. The August Wworkshop was held 
with 8 new graduates of the Mimar 
Sinan Fine Arts University Istanbul 
State Conservatory Performing Arts 
Department and their musicians, 
who joined young artists working 
on painting, sculpture, video and 
photography. The objective of the 
workhsop is to bring interdisciplinary 
ideas on stage by the theoretical and 
practical study of a literary text. 

August Workshop aims to create 
an experience where creators of 
different disciplines produce a stage 
play and a set through collective 
work, while imagining the stage, 
audience space, foyer and backstage 
as one integrated design issue where 
drama and plastic arts intersect. At 
the epicenter of experimentalism is 
Goethe’s Faust, a classic that has new 

Ağustos Atölyesi 2019: Faust 

Karşı Sanat Çalışmaları’nın ARTİST 
2019 / 29. İstanbul Sanat Fuarı ile 
ortaklığının ürünü olan yaz okulu 
Ağustos Atölyesi, 2019 yazında ikinci 
edisyonuyla yola devam etti. 

Ağustos Atölyesi 1-30 Ağustos tarih-
leri arasında Beylikdüzü’nde TÜYAP 
fuar alanlarından birini mesken tut-
tu. Geniş bir hangarı çadır kampı, 
yaşama, üretme ve hayal etme meka-
nına, özgür bir okula dönüştürdü. 

Bu yılın sürprizi atölyenin tiyat-
roya odaklanıyor olmasıydı. Ağus-
tos Atölyesi, Mimar Sinan Güzel 
Sanatlar Üniversitesi İstanbul Dev-
let Konservatuvarı Sahne Sanatları 
Bölümü’nden bu yıl mezun olan 8 
tiyatro öğrencisini ve onlarla çalışan 
müzisyenleri resim, heykel, video ve 
fotoğraf alanından genç sanatçılarla 
buluşturdu. Atölyenin amacı bir ede-
bi metin etrafında teorik ve pratik 
çalışma yürüterek sahnede disiplin-
lerarası fikirleri canlandırmak. 

Ağustos Atölyesi, farklı disiplinler-
den yaratıcıların kolektif bir çalışma 
ile bir tiyatro oyununu ve mekanını 
ürettikleri bir deneyim yaratırken 
mimari, tiyatro ve plastik sanatla-
rın kesişiminde, oyunun sahnesini, 
seyirciler için ayrılan alanı, fuaye ve 
soyunma odalarını bir bütün olarak 
tasarımın sorunu haline getirmeyi 
amaçlıyor. 

Tüm bu deneyselliği yaşamak için 

SERGİLER EXHIBITIONS



Assistants
Ceren Sevinç
Hazal Şahin
Meriç Rakalar 

Workshop Participants
Ahmet Aydın, Ali Güner, Ayşenur Çakır, 
Bahar Saruhan, Bartu Kaan Özdişçi, 
Cihan Durmaz, Gönül Esentürk, 
Gözde Türker, Hale Arslan, İbrahim Arıcı, 
İrem Alnıaçık, Levent Kazgan, 
Mahmut Akdemir, Mekin Sezer, 
Melis İlhan, Okşan Eylül Danışman Aktay, 
Öykü Naz Altay, Sena Nur Tural, 
Tuğra Can Bıçak, Yağız Yeşilkaya

Volunteers
Emin Çelik
Gizem Dila Kars 
Hina Barlas

Production Support
Hüseyin Çubuk
Serhat Yüksekbağ

Graphic Design
Emrah Bakçay

Orchestra
Drums Deniz Eren Dinç
Piano Emrecan Karakurum
Electro Guitar Yiğit Atak

Special Thanks
Evren Erol
Fuat Ercan
Hakan Dursun
Vahan İsaoğlu 

Asistanlar
Ceren Sevinç
Hazal Şahin
Meriç Rakalar 

Atölye Katılımcıları
Ahmet Aydın, Ali Güner, Ayşenur Çakır, 
Bahar Saruhan, Bartu Kaan Özdişçi, 
Cihan Durmaz, Gönül Esentürk, 
Gözde Türker, Hale Arslan, İbrahim Arıcı, 
İrem Alnıaçık, Levent Kazgan, 
Mahmut Akdemir, Mekin Sezer, 
Melis İlhan, Okşan Eylül Danışman Aktay, 
Öykü Naz Altay, Sena Nur Tural, Tuğra 
Can Bıçak, Yağız Yeşilkaya

Gönüllüler
Emin Çelik
Gizem Dila Kars 
Hina Barlas

Prodüksiyon Desteği
Hüseyin Çubuk
Serhat Yüksekbağ

Grafik Tasarım
Emrah Bakçay

Orkestra
Davul Deniz Eren Dinç
Piyano Emrecan Karakurum
Elektro Gitar Yiğit Atak

Teşekkürler
Evren Erol
Fuat Ercan
Hakan Dursun
Vahan İsaoğlu 

TÜYAP  Artist 2019 thinks on 
Goethe’s Faust and seeks to be the 
contemporary interpretation of 
a story that tells much about the 
human. Faust is an old folk tale 
that inspired Goethe’s genius which 
led to the creation of a book on 
the crisis of German modernization 
and the labor pains of the modern 
individual in general. Still current 
for territories where modernization 
is not complete, the work depicts 
Mephisto and Faust as metaphors 
for humanity caught between 
Enlightenment and Renaissance. 
Today, it mirrors the human of the 
neoliberal world seeking a place for 
oneself in the rifts between body 
and mind, knowledge and desire, and 
science and nature. Such dichotomies 
are where contemporary free subject 
myths as well as totalitarian ways of 
thinking take root. 

Beyond good and evil, and among 
the ruins of universal truths and 
the sacred, the endeavor of the 
anthropocentric world to find its 
transcendence, to produce a new 
world and a new human wages on in 
laboratories, the avatar culture, and 
the artificial intelligence technology. 
Dr. Faust and Mephisto meet an 
endless number of times on the altar 
of new sacrilege; they talk about 
power, nature, and immortality. 
Protect Me From What I Want ! // 
Beni İsteklerimden Koru! joins this 
seductive dialog. 

Abdo Yalçınkaya, Arslan Eroğlu, Ata 
Kam, Cemre Yeşil Gönenli, Doğukan 
Çiğdem, Ege Kanar, Erim Bayrı, FUAM, 
Gül Bolulu, Hakan Daloğlu, Horasan, ill, 

TÜYAP Artist 2019 Goethe’nin Faust 
metni üzerine düşünüyor, insana 
dair çok şey anlatan bu hikayenin 
güncel bir yorumu olma niteliği taşı-
yor. Eski bir halk efsanesi olan Faust, 
Goethe’nin dehasıyla Alman modern-
leşmesinin krizine ve genel olarak 
modern bireyin sancılı doğuşuna dair 
bir yapıta kaynaklık etmiştir. Moder-
nleşmenin tamamlanmadığı tüm 
coğrafyalar için hala güncel olan bu 
metin, Aydınlanma ve Romantizm 
arasında askıda kalmış insanı, Mefis-
to ve Faust ikizliğinde anlatır. Bugün 
ise neoliberal dünyanın beden ve 
akıl, bilgi ve arzu, bilim ve doğa 
yarığında kendine yer arayan insanı-
nı aynalar. Çağdaş özgür özne mitle-
ri kadar totaliter düşünce biçimleri 
de bu ikiliklerde köklenir. 

İyi ve kötünün ötesinde, kutsalın 
ve evrensel hakikatlerin enkazın-
da, insan merkezli dünyanın kendi-
ne bir tür aşkınlık bulma, yeni bir 
dünya ve yeni insan üretme çabası 
bugün laboratuvarlarda, avatar kül-
türünde, yapay zeka teknolojisinde 
devam ediyor. Dr. Faust ve Mefisto 
yeni kutsallığın sunağında sonsuz 
defa buluşuyorlar; Sanata, iktida-
ra, doğa ve ölümsüzlüğe dair konu-
şuyorlar. Protect Me From What I 
Want! // Beni İsteklerimden Koru! 
başlıklı sergi bu baştan çıkartıcı 
diyoloğa dahil oluyor. 

Abdo Yalçınkaya, Arslan Eroğlu, Ata 
Kam, Cemre Yeşil Gönenli, Doğukan 
Çiğdem, Ege Kanar, Erim Bayrı, FUAM, 
Gül Bolulu, Hakan Daloğlu, Horasan, ill, 

Protect Me From What I Want // Beni İsteklerimden Koru!



İrfan Önürmen, Komet, Korhan Karaoysal, 
Lakormis, Majid Baharan, Meliha Sözeri, 
Nazım Serhat Fırat, Orhan Cem Çetin, 
Selim Süme, Sevim Sancaktar, 
Sinem Dişli, Yağmur Çalış, Yüksel Dal

İçimizdeki Şeytan

“İnsanın ettiği kötülük yaşar ardından,

İyilikleriyse toprağa gider kemikleriyle.”

Shakespeare, Julius Caesar, çev. Sebahattin 

Eyüboğlu, İstanbul-Remzi Kitabevi, 1999.

Bir tiyatro sahnesi…. Şeytanların, 
hayaletlerin ve kötü ruhların cehen-
nem ve dünya arasında geliş, gidiş-
lerinin temsilinin zemindeki kapa-
ğın açılarak sağlandığı bir sahne, 
Shakespeare’in Julius Caesar’ından. 
Yukarıdaki alıntıysa 1988 tarihli bir 
şarkının ismi, ama bu kez ters yüz 
edilmiştir: “İnsanın ettiği kötülük 
devam eder gider.”

Örtük bir metinlerarasılık olarak 
tarif edilebilecek bu geçişlere biraz 
daha yakından bakılırsa: sergiye 
adını veren Iron Maiden heavy-metal 
grubunun etkilendiği dizeler, - Ayrıca 
1984 tarihli Charles Bronson filminin 
de ismidir ayrıca –, Shakespeare’e 
ulaşır. Bu tip metinler, kaynağı ne 
olursa olsun okuyucunun/dinleyici-
nin onayını beklemektedir. Metinler- 
arasılık elbette içerisinde belirli bir 
noktaya kadar alıntılar ya da intihal-
ler içerir. Yani, 1988 tarihli parça, 
1599 yılından, Shakespeare’den ulaşır. 

İrfan Önürmen, Komet, Korhan Karaoysal, 
Lakormis, Majid Baharan, Meliha Sözeri, 
Nazım Serhat Fırat, Orhan Cem Çetin, 
Selim Süme, Sevim Sancaktar, Sinem Dişli, 
Yağmur Çalış, Yüksel Dal

The Evil That Men Do

“the evil that man do lives after them,

the good is oft interred with their bones”

William Shakespeare, Julius Caesar 

A theater scene from Shakespeare’s 
Julius Caesar... Demons, ghosts, and 
evil spirits come and go between 
hell and world, through a hatch that 
lies on the floor of the stage. The 
quotation on the top, on the other 
hand, is the name of a 1988 song, 
but this time it was turned upside 
down: “the evil that man do lives 
after them.”

These transitions can be described as 
an implicit intertextuality: the verses 
from the heavy-metal band Iron 
Maiden, which gave the exhibition 
its name -also the name of the 
1984 Charles Bronson film- go back 
to Shakespeare. This kind of texts 
are waiting for the approval of the 
reader/listener, regardless of their 
origin. Intertextuality, of course, to 
a certain point includes quotations 
or plagiarisms in it. In other words, 
the piece from 1988 comes from 
Shakespeare in 1599.

İncil’de Vahiyler Kitabı’nda şu sözler 
yer almaktadır (13:18) “İşte bu hik-
met gerektirir: Aklı olan, canavarın 
sayısını hesaplasın. Çünkü insana ait 
bir sayıdır. Onun sayısı altı yüz altmış 
altıdır”. Peki, şeytanın varlığını nasıl 
yorumlayacağız? İnsan, içindeki şey-
tanla mı savaşacaktır yoksa şeytanın 
kendi ruhunu ele geçirmesine izin 
vermeyecek midir? – Şeytana satılan 
ruh öykülerini anımsayalım. Ya da 
şeytanlarımızın bildiği gibi davran-
malarına izin mi vereceğiz? Belki de 
insanlık buna tüm bu iyi/kötü sava-
şının ana kahramanı olarak karar 
vermeli. Belki de yapılması gereken 
içimizdeki şeytanlarla savaşmak ve 
insan iradesini hür kılmaktır. Fakat, 
tam da bu noktada Tanrı’nın varlı-
ğı sorunsalı karşımıza çıkar: “Tanrı 
seninle olsun!” temennisi bir yanda 
dururken, Vincent Van Gogh maden-
ciler için savaşma anında Tanrı’nın 
varlığını sorguluyor ve inancını kay-
bediyordu.

Geleceği öngörmeye çalışmak ve 
kehanette bulunmak… Ahlaki değer-
ler olarak, iyi ve kötü… Ya da insanın 
tutkuları uğruna bir eylemi gerçek-
leştirirken tüm etik unsurları devre 
dışı bırakması… İşte bu sergi, savaş-
tığımız Tanrı ya da Şeytan ya da 
varlığı sorgulanan Tanrı ya da Şey-
tan metaforları üzerinden hareket 
ediyor. Peki ya Şeytan’ı reddetmek, 
Tanrı’nın varlığını kabullenmek anla-
mına gelmezse? Ya da tam tersi?

Küratör
Fırat Arapoğlu 

In the Bible, the Book of Revelations 
says (13:18) “Here is wisdom. Let him 
that hath understanding count the 
number of the beast: for it is the 
number of a man; and his number is 
Six hundred and sixty- six”. So, how 
do we interpret the existence of the 
devil? Will human beings fight the 
devil that is in them, or will they 
not let the devil take over their soul? 
-Let’s remember the stories about 
the souls that are sold to the devil. 
Or are we going to let our demons 
behave the way they want? Perhaps 
humanity should decide this as the 
main hero of all this good / evil war. 
Perhaps what needs to be done is to 
fight the demons within us and to 
free the human will. At this point, 
however, the question of God’s 
existence arises: On the one hand, 
there is “May God be with you,” on 
the other hand there is Vincent Van 
Gogh who questioned the existence 
of God at the time of the fight for 
the miners and lost his faith. 

Trying to foresee the future and 
prophesize... Good and bad as moral 
values… Or a person who is violating 
all ethical values to realize her/his 
ideals… This exhibition is based on 
the metaphor of God or Satan that 
we fight for, or the metaphor of God 
or Satan whose existence is being 
questioned. Well, what if rejecting 
Satan doesn’t mean accepting the 
existence of God? Or vice versa?

Curator 
Fırat Arapoğlu 



Artists
Ahmet Aydın Atmaca
Didem Erbaş & Merve Ünsal 
Hülya Özdemir & Ferhat Satıcı 
Mustafa Avcı 
Olgu Ülkenciler

“Muse Goat”

The 29th İstanbul Art Fair hosts an 
exhibition titled “Muse Goat” from 
November 2 to 10, where 21 artists 
will display their work.

Held in partnership with the Writers 
Solidarity Society of Turkey and 
Galeri Mod, the exhibition features 
contemporary art, sculpture and 
photography inspired by poetry, 
stories, novels and other original 
texts in Turkish and world literature.       

“Muse Goat” is a call for sharing the 
dialog between literature and artistic 
disciplines through exhibitions and 
discussions to be held at the TÜYAP  
Art and Book Fair.

  

When The Bells of The “Muse Goat” 
Ring

The poet’s Beatrice is dead; there is 
no muse. Now, each poet will have 
to await their own scapegoat or 
Mephisto.

That goat burdened with humanity’s 
sins roams the souls of artists rather 
than the desert it was sent to.

Sanatçılar
Ahmet Aydın Atmaca
Didem Erbaş & Merve Ünsal 
Hülya Özdemir & Ferhat Satıcı 
Mustafa Avcı 
Olgu Ülkenciler 

“Esin Keçisi”

29. İstanbul Sanat Fuarı, 2-10 Kasım 
tarihleri arasında 21 sanatçının 
yapıtlarının bir araya geldiği “Esin 
Keçisi” isimli karma sergiye ev 
sahipliği yapıyor.

Türkiye Yazar Dayanışma Derneği ve 
Galeri Mod iş birliği ile düzenlenen 
sergi, çeşitli disiplinlerden sanat-
çının Türk ve dünya edebiyatından  
şiir, öykü, roman ya da diğer özgün 
metinlerinden  ilhamla üretttiği çağ-
daş resim, heykel ve fotoğraf  çalış-
malarından oluşuyor.       

“Esin Keçisi”, edebiyat ve  sanat 
disiplinleri arasında kurulan diya-
loğu, sergi ve söyleşileri ile TÜYAP 
Sanat ve Kitap Fuarı ziyaretçileriyle 
paylaşmaya davet ediyor.

 
“Esin Keçisi”nin Küçük Çanları 
Çaldığında...

Şairin Beatrice’i öldü, esin perisi 
yok. Her şair, kendi günah keçisini 
beklesin artık ya da Mefisto’sunu.

İnsanlığın günahları yüklenerek çöle 
salınacak o keçi, çöllerde değil, 
sanatçıların ruhlarında geziniyor.

The artist is prepared to bear the 
sins of humanity to make the world a 
better place. The muse is a traveler, 
through whose eyes Oscar Wilde 
saw Pan frolicking along verdant 
hills, playing for the amusement of 
nymphs, or mermaids grooming their 
emerald hair with golden combs. 
Faust’s Mephistopheles is also 
magic, but has never been a part of 
wizardry.

So for the poet, everything is magical, 
dreamy truth. The earth exists to be 
recreated by imagination.

When the little bells of the muse goat 
rings, the world is reborn with its 
pristine silence in the clay, marble, 
canvas or words of the artist.

For whom, though?

For humanity...  

 
Artists: Kerem Ağralı, Rafet Arslan, 
İlgen Arzık, Beyza Boynudelik, 
Senem Aküzüm, Uğur Çolak, 
Çağdaş Erçelik, Burçin Erdi, 
Yunus Emre Erdoğan, Evren Erol, 
Buğra Erol, Nur Gürel, Tarkan Güveli, 
Başak Kademoğlu, Ayşecan Kurtay, 
Defter Kazıyıcılar Kooperatifi, 
Meliha Sözeri, Füruzan Şimşek, 
Şenay Ulusoy, Didem Ünlü,
Serkan Yüksel
 
Exhibition Coordinator
Evren Erol

Sanatçı, dünyayı güzelleştirmek için 
insanlığın günahlarını yüklenmeye 
hazır. Her gün dağ bayır gezinerek 
ormanda kaval çalıp kır perilerini 
oynatan Pan’ı, kıyıda zümrüt saçla-
rını altın taraklarla tarazlayan deniz 
kızlarını gördüğünü söyleyen Oscar 
Wilde’ın esinli gezginidir o. Faust’un 
Mephistopheles’i ise büyülüdür ama 
hiçbir zaman büyücülüğün bir parça-
sı olmamıştır.

Sanatçı için de her şey büyülü, 
düşsel bir gerçekliktir. Düş gücüyle 
yeniden yaratılsın diye var olmuştur 
yeryüzü.

Esin keçilerinin küçük çanları çın-
ladığında dünya ilk günkü sessizliği 
ve saflığıyla yeniden ayağa kalkar 
sanatçının kilinde, mermerinde, 
tuvalinde, sözcüklerinde.

Kimin için?

İnsan için...  

 
Sanatçılar; Kerem Ağralı, Rafet Arslan, 
İlgen Arzık, Beyza Boynudelik, 
Senem Aküzüm, Uğur Çolak, 
Çağdaş Erçelik, Burçin Erdi, 
Yunus Emre Erdoğan, Evren Erol, 
Buğra Erol, Nur Gürel, Tarkan Güveli, 
Başak Kademoğlu, Ayşecan Kurtay, 
Defter Kazıyıcılar Kooperatifi, 
Meliha Sözeri, Füruzan Şimşek, 
Şenay Ulusoy, Didem Ünlü, Serkan 
Yüksel

Sergi Koordinatörü
Evren Erol



Play Area Design

Ideas developed in the August 
Workshop related to the design of 
the physical environment for the 
play shaped the area dedicated 
to the performance, the foyer at 
its entrance, and the adjoining 
exhibition space.  

Eylül Danışman jotted down the 
dreams in architectural plans. Emrah 
Bakçay created the graphic design 
of the play area. He produced 
graphic images to fit in with 
Faust’s conceptual framework, and 
developed creative design solutions. 

Oyun Alanı Tasarımı

Oyun alanına dair mekânsal tasa-
rım fikirlerinin tartışıldığı Ağustos 
Atölyesi mutfağından çıkan fikirlerin 
biçimlendirdiği tasarım, oyun için 
kurgulanan mekanı ve oyun mekanı-
na girişine konumlanan fuaye alanı 
ve sergileme alanlarından oluşuyor.  

Eylül Danışman, hayal edilen fikir-
lerin mimari çizimleriyle kağıtla 
buluşturdu. Emrah Bakçay, oyun 
alanının grafik tasarımını kurguladı. 
Faust’un kavramsal çerçevesi doğ-
rultusunda grafik imgeleri üretti ve 
yaratıcı tasarım çözümleri geliştirdi. 

• Performance: Lantern

November 2, Saturday - 3 pm

November 3, Sunday - 3 pm

November 9, Saturday - 12.30 pm

November 10, Sunday - 4 pm

Performer
Deniz Anakök

• Interview: Theater Cooperative: 

A First for Turkey and the World 

November 7, Thursday - 2 pm-4 pm

The first of its kind worldwide, the 
Theater Cooperative was formed by 34 
theater companies in Istanbul who wish 
to carve out an independent and free 
space. In this event, we will discuss the 
process leading to the establishment of 
the cooperative, our experiences, and 
why this initiative is the first of its kind 
in the world as a model that arose upon 
the question of how much we need 
economic organization models.
 
Speakers

Iraz Yöntem – Tiyatro Kooperatifi 
Yönetim Kurulu Başkanı
Ersin Umut Güler – Theater Cooperative 
Executive Board Vice Chair
Yeşim Özsoy – Theater Cooperative 
Partner / Galata Perform
Muharrem Uğurlu – Theater 
Cooperative Partner / Asmalı Sahne

• Performans: Fener

2 Kasım / Cumartesi - 15:00 
3 Kasım / Pazar - 15:00
9 Kasım Cumartesi - 12:30
10 Kasım Pazar - 16:00

Sanatçı
Deniz Anakök

• Söyleşi: Türkiye’de ve Dünyada bir ilk: 
Tiyatro Kooperatifi 
7 Kasım / Perşembe - 14:00-16:00

Dünyada ve Türkiye’de benzeri olmayan 
Tiyatro Kooperatifi, bağımsız ve özgür 
bir alanı var edebilmek için İstanbul’da 
34 tiyatronun birleşimiyle yola çıktı. 
Ekonomik örgütlenme modellerine ne 
kadar ihtiyacımız olduğu sorusuna bir 
cevap olarak ortaya çıkan kooperatif 
modelinin nedenleri, niçinleri üzerine 
konuşacağımız bu söyleşide kooperatifin 
Mayıs 2018’den bugüne kuruluş sürecini, 
deneyimlerini ve neden dünyada bir ilk 
olduğunu dinlemek ister misiniz?

Konuşmacılar

Iraz Yöntem – Tiyatro Kooperatifi 
Yönetim Kurulu Başkanı
Ersin Umut Güler – Tiyatro Kooperatifi 
Yönetim Kurulu Başkan Yardımcısı
Yeşim Özsoy – Tiyatro Kooperatifi 
Ortağı / Galata Perform
Muharrem Uğurlu – Tiyatro Kooperatifi 
Ortağı / Asmalı Sahne

Etkinlikler Events



• Interview: The Contemporary Faust

November 9, Saturday, 1 pm

Moderator
Ekrem Kahraman 

Speakers
Yalın Alpay (Sanat Yazarı)

Volkan Hacıoğlu (Şair, çevirmen)

• Interview: The Contemporary Stage

November 9, Saturday - 3 pm-3.45 pm

A world is built on the stage, and the 
act of spectating is actually a collective 
journey through that world. The 
surprise encounters between performers 
and spectators are defined under 
the dynamics of the present, but the 
“present” in performing arts may not 
always correspond to the “present” of 
the audience. Far from a crisis, this is 
an opportunity for both sides to lend 
an ear to each other. The possibility of 
such communication lends excitement to 
watching a contemporary performance.

• Music for Faust Performance 
November 10, Sunday - 2 pm-2.30 pm

The timeless narratives and emotions 
evoked by Faust are reinterpreted 
in the free movements of music and 
dance. The performance addresses key 
points of the story. In each of the three 
acts, the moods and respective roles of 
the characters shape the musicality of 
the performance. The dark tunes of the 
first act allude to Faust’s melancholy as 
it sets the course of the story. 

• Söyleşi: Çağdaş Faust 
9 Kasım / Cumartesi - 13:00

Moderatör
Ekrem Kahraman 

Konuşmacılar
Yalın Alpay (Sanat Yazarı)
Volkan Hacıoğlu (Şair, çevirmen)

• Söyleşi: Çağdaş Sahnenin Seyri
9 Kasım / Cumartesi - 15:00-15:45

Sahnede bir dünya kurulur; seyir etkinli-
ği bir anlamda bu kurulmuş dünyada bir-
likte bir yolculuktur. Eyleyenlerle seyre-
denlerin sürprizli karşılaşması şimdinin 
dinamikleriyle belirlenir ancak sahne 
sanatlarının şimdisi, seyircinin şimdisiy-
le aynı değildir her zaman. Bu bir kriz 
değil, her iki tarafın birbirine kulak ver-
mesine yönelik bir imkândır. Bu türden 
bir iletişim ihtimali çağdaş sahnenin 
izlenmesini heyecan verici kılar.

• Music for Faust Performans 
10 Kasım / Pazar - 14:00-14:30

Anlattıklarının yanı sıra hissettirdikle-
riyle de çağlar öncesinden günümüze 
uzanan Faust, bu kez müzik ve dansın 
özgür devinimleriyle hayat buluyor. Bu 
performansta öyküye kilit noktalarından 
birinden dokunuluyor. Üç bölümden olu-
şan eserin her bir bölümünde karakter-
lerin ruh halleri ve üstlendikleri roller 
müzikal biçimde eseri şekillendiriyor. 
Birinci bölümde yer alan karanlık ezgi 
Faust’un öyküye yönünü veren melanko-
lisini yansıtıyor. 

This is followed by an aggressive act 
that exposes the many conflicting 
desires of Faust. This is meant to 
symbolize his mental and physical 
solitude. Finally, the performance 
reverts to its initial mood after an 
aggressive bout, and concludes the 
story in a melancholy tone.

Performers: Mahir Şirin, Ece Oğur, 
Baran Çetinbaş, Önder Devrim Ok, 
Deniz Gündoğmuş, Irmak Yavuz

“Perdesiz Sahneler” Film Screening  
November 8, Friday - 2 pm

“Perdesiz Sahneler - Stages without 
Curtains” is a documentary on the past 
and present of alternative-independent 
performing arts. The film takes a look 
at the last 30 years of Turkish history, 
projecting it onto a canvas of issues in 
performing arts, the artistic background 
of new styles, and new approaches to 
staging.

The film traces alternative theater 
in Turkey through ensembles and 
companies that emerged in the wake of 
the 1980 coup, and takes a closer look 
at the multitude of performing groups 
today. The churn in the background 
of the artistic movement is told by 
witnesses from both mainstream and 
alternative perspectives.

Director and Producer
Hakan Dursun

Hemen ardından Faust’un birbiriy-
le çatışan tüm ihtiraslarını yansıtan 
agresif bir bölüm geliyor. Bu, Faust’un 
hem fiziksel hem ussal yalnızlığını sim-
geliyor. Performans, tırmanan öfkenin 
ardından dinginleşerek yeniden başlan-
gıçtaki ruh haline dönerek bu şekilde 
son buluyor.

Katılımcılar: Mahir Şirin, Ece Oğur, 
Baran Çetinbaş, Önder Devrim Ok, 
Deniz Gündoğmuş, Irmak Yavuz

“Perdesiz Sahneler” Film Gösterimi  
8 Kasım / Cuma - 14:00

“Perdesiz Sahneler, alternatif- bağımsız 
sahne sanatlarının geçmişi ve bugünü 
hakkında bir belgesel film projesidir. 
Film, bir yönden Türkiye’nin 30 yıl-
lık yakın tarihine tiyatro sahnesinden 
bağımsız bakarken, diğer yandan da 
tiyatro sanatında yaşanan sorunları, 
yeni stillerin sanatsal arka planını ve 
yeni sahne yapısını anlatıyor.

Film, alternatif tiyatro hareketinin 
yeni kuşağının izlerini, 12 Eylül darbe-
si zamanlarından itibaren ortaya çıkan 
kumpanya ve tiyatro grupları üzerinden 
takip ederek günümüzdeki çok sayıdaki 
tiyatro grubunu mercek altına alıyor. Bu 
sanatsal hareketin arka planında yaşa-
nanları hem ana akım tarafındaki hem 
de alternatif kanattaki tanıkları ile anla-
tıyor.”

Yönetmen ve Yapımcı 
Hakan Dursun



“Art in the Caravan” Children’s Art 

Workshop 

A journey that began with drawings in 

artist studios takes an inspiring break at 

the İstanbul Art Fair. The implementer 

of the workshop is art trainer Yeliz 

İşanç Arapoğlu.

The workshop aims to involve children 

in a journey along artistic lines, and 

help them create new works inspired by 

the artists taking part in the Fair.

“Karavan’da Sanat Var” Çocuk Sanat 
Atölyesi 

Sanatçıların atölyelerinde başlattıkla-
rı çizgilerin yolculuğu İstanbul Sanat 
Fuarı’nda yerini alırken çocuklara ilham 
oluyor. Fuar kapsamında düzenlenecek 
atölyenin yürütücülüğünü, sanat eğit-
meni Yeliz İşanç Arapoğlu üstleniyor.

Atölyenin amacı, çocukların sanatın çiz-
gisel yolculuğuna dahil olmalarını sağ-
lamak ve fuarda yer alan sanatçıların 
eserlerinden ilhamla yeni ürünler orta-
ya koymak.

FAUST
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Fotoğraf/Photo 
Bilge Halisgül
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Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Emrah Günay, “Bir yanım derya deniz, bir yanım yangın yeri”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
120x120 cm, 2018

Kuruluş Tarihi/Founded in: 22.03.2017
Sıraselviler Cad. Hocazade Sok. No: 22 
Taksim - Beyoğlu / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 251 35 34
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 696 22 95
E-mail: ressamemrah@hotmail.com

AAtelye Galeri
Gallery AAtelye

Emrah Günay Adnan Doğan (Heykel), Ahmet Umur Deniz, 
Ayhan Çetin, Ayhatun Ateşin, Berrin 
Yırtmaç, Dalila, Elif Aydemir, 
Emrah Günay, Ercan Demir (Heykel), 
Hasan Mirza, Hüsnü Ertuğ Atlı(Heykel), 
Kadir Demir (Seramik), Melihat Tüzün, 
Tomur Atagök, Umut Germeç, 
Ümit Erzurumlu, Reza Rahmani, Yiğit Aral, 
Zehra Başaran



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Makbule Ayaz, “İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 60x75 cm, 2019 

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2001
Alacaatlı Mah. 5052. Sok. Bahçeci Konakları
No: 11 Çayyolu / Ankara
Tel/Phone: +90 312 242 06 95 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 771 08 19
E-mail: ayselgozubuyuk@yahoo.com

AGSANAT Aysel Gözübüyük Sanat Evi
AGSANAT Aysel Gözübüyük Gallery

Aysel Gözübüyük Aysel Gözübüyük, Fulya Turan, 
H. Suna Sönmezalp, Hatice Aykanat, 
Makbule Ayaz, Zülal Benlioğlu 



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Resul Aytemür, “Kapı Önü / Doorstep”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas 140x210 cm, 2014

Akademililer Sanat Merkezi
Akademililer Art Center

Resul Aytemür, Hüsnü Koldaş, 
Mahir Güven, Aydın Ayan, Yıldız Doyran, 
Vasıf, Pehlivanoğlu, İrfan Okan

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1998
Hüseyinağa Mah. Balo Sok. No: 37 
Beyoğlu / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 245 02 29
E-mail: galeri@akademililer.com

Emre Aytemür 



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2009
Kumkapı Sok. No: 24 / 2 Gaziosmanpaşa / Ankara
Tel/Phone: +90 312 442 94 16
Cep Tel/Mobile Phone: +90 533 549 97 91
E-mail: ozer.mm@gmail.com

Sahibi: Hasan Tahsin Özbek
Koordinatör: Mehmet Emin Özer

Hüseyin Yıldırım, Bülent Şavkın, 
Canan Aydoğmuş, Bülent Aykaç

Amedus Art Gallery

Hüseyin Yıldırım, “Doğa / Nature”, Tuval Üzerine Akrilik / Acyrlic on Canvas, 60x50 cm, 2019



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Arlia-Hamda Elmi, “A Floating Town”, Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 46x55 cm

Paola Bega, Svetlana Boyarkina, Carmela 
Candido, Giovanna Carbone, Giovanni 
Cherubini, Maristella Chiarello (Mariki), 
Serena Comar, DAYSE (Rodrigues), 
Arlia-Hamda Elmi, Rosalia Ferreri, Carlo 
Fontana, Stella Labuzhskaya, Maria Luisa 
Liviero, Luciano Longo, Elisa Macaluso, 
Paola Moretti, Gianni Pedulla, Gabriele 
Saxa, Isabelle Tavarilli, Antonio Zucchiatti

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1990
Udine, Italy
Tel/Phone: +39 348 714 5178
E-mail: canevagiancarlo@libero.it

Giancarlo Caneva

ArteStruttura



Bahar Kocaman, “Ben / I’m”, Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 88, 5x66 cm, 2017

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 537 584 70 80
E-mail: enuysalgizem@gmail.com

Gizem Enuysal Bahar Kocaman, Burcu Pehlivan, 
Gizem Enuysal, Pınar Ceylan

Art-İst Quartet 

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Nazan Azeri, “İsimsiz / Untitled”, Kağıt Üzerine Füzen / Charcoal on Paper, 100x130cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2011
Bahariye Cad. Canan Sok. Azeri Apt. No: 51 
Kat: 1 Kadıköy / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 533 612 81 40
E-mail: nazanaz@yahoo.com

Nazan Azeri Nazan Azeri

Asfalt Art Gallery



Clara Brasca, “Senza Titolo”, Kağıt Üzerine Yağlıboya / Oil on Paper, 70x50 cm, 2019

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1995
Büyükhendek Cad. No: 4 / 1
34421 Beyoğlu / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 249 69 79 
E-mail: info@asmalimescit.com.tr
Web: www.asmalimescit.com.tr

Ş. Uğur Bekdemir Barbara Adami, Aslı Arslanbek, 
Nino Barone, Clara Brasca, 
Claudia Buttignol, Giancarlo Caneva, 
Auro E Celso Ceccobelli, Minya Mikic, 
Carla Galli Morandi, Claudia Raza, 
Giorgio Scarato, Massimiluana Sonego, 
Loris Andrea Vianello

Asmalımescit Sanat Galerisi
Asmalımescit Art Gallery



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Yakut Kalkavan, “Arka bahçedeydim / I was in backyard” 
Tuval Üzerine Karışık Teknik / Mixed Media on Canvas, 90x140 cm

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1995
Büyükhendek Cad. No: 4 / 1
34421 Beyoğlu / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 249 69 79 
E-mail: info@asmalimescit.com.tr
Web: www.asmalimescit.com.tr

Nevzat Metin Ekrem Kahraman, Umur Türker, 
Mustafa Altıntaş, Ertuğrul Ateş, 
Mahmut Celayir, Adil Ocak, Derya Yıldız, 
Hasan Mutlu, Adviye Bal, Yakut Kalkavan

Bilim Sanat ve Yurt Dünya Sanat Galerisi 
Bilim Art and Yurt Dünya Art Gallery



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Cemil Cahit Yavuz

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2016
Sıraselviler Cad. Safiye Ayla Apt. No: 2 D: 3 
Taksim - Beyoğlu / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 535 878 76 03
E-mail: cemilcahityavuz@gmail.com

Cemil Cahit Yavuz

Cemil Cahit Yavuz (CCY.Atölye)
Cemil Cahit Yavuz (CCY.Atelier)

Cemil Cahit Yavuz, “Resepsiyon - Reception”, Tuval Üzerine Akrilik Boya / Acrylic on Canvas, 
100x100cm, 2019



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Ömer Över - Sırma Zaimoğlu

Ekrem Kahraman, “Düşünme Molası / Consideration Break”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
205x225 cm, 2011

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2016
Büyükdere Cad. No: 127 Astoria AVM B2/03 
Esentepe - Şişli / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 537 795 16 21
E-mail: corpusyayinlari@gmail.com

Ekrem Kahraman

Corpus G – Corpus Y 



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Sadi Diren, “İsimsiz / Untitled”, Torna ve Serbest Şekillendirme / 70x18x16 cm, 1990

Sadi Diren, Ayten Akbayram

Kuruluş Tarihi/Founded in: 02.12.2014
Bereketzade Mah. Kart Çınar Sok. No: 6 
Galata - Beyoğlu / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 542 253 66 65
E-mail: dartgaleri.istanbul@gmail.com

Duygu Bağlan 

D’ART Gallery İstanbul



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

İsmail Tetikçi, Raşit Altun, Dilşan Balkancı, 
Evren Karayel, Ferhan Atalay, 
Esma Sürücü, Adalet Binnur, Elif Aydemir, 
Öner Gökkaya

“Arta Kalanlar / Leftovers”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 100x150 cm, 2017

Kuruluş Yılı/Founded in: 2007
Okul Cad. 7a / 6 Sarıyer / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 325 83 38
E-mail: doruksanatgalerisi@gmail.com

Ayşegül Karakurt 

Doruk Art Project



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Temür Köran, “İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 210x175 cm, 2018

Nuri İyem, Nasip İyem, Rahmi Aksungur, 
Cansen Ercan, Temür Köran, Orhan Cem 
Çetin, Ahmet Elhan, Hakan Gürsoytrak, 
Murat Germen, Zulal, Hakan Cingöz, 
Emin Turan, Setenay Alpsoy

İletişim: Ece Balcıoğlu

Evin Sanat Galerisi
Evin Art Gallery

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1996
Büyük Bebek Deresi Sok. No: 13 
34342 Bebek / İstanbul 
Tel/Phone: +90 212 265 81 58 
E-mail: galeri@evin-art.com



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Figen Batı, “Kırmızı/Aşk l / Love/Red l”, Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 150x150 cm, 2019

Ahmet Özel, Burcu Salman, Devrim Erbil, 
Ebru Yılmaz, Esra Meral Demircan, 
Figen Batı, Filiz Hatipoğlu, Füsun Aydoğan, 
Kadir Arslan, Malik Bulut, Mehtap Özdemir, 
Sinan Dağ, Tülin Onat, Zahit Büyükişleyen

F Sanat Galeri
F Art Gallery

Kuruluş Tarihi/Founded in: 04.04.2016
Valikonağı Cad. Akkavak Sok. Polat Apt. 
No: 38 / 2 Nişantaşı - Şişli / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 296 83 32
E-mail: fsanatgaleri@gmail.com

Figen Batı



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Yücel Dönmez, “Yaşamı Sentezi / Life Sentences”, 
Tuval Üzerine Akrilik ve Sim / Acrylic on Canvas & Glitter, 130x130 cm, 2019

Yücel Dönmez, İbrahim Örs, Mithat Şen, 
Dinçer Güngörür, Jale Çelik, Ali Atmaca, 
Devabil Kara, Tıfak Arslan, İsmail Ateş, 
Songül Girgin, Mehmet Gazioğlu 

Galeri Baraz
Gallery Baraz

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1975
Kurtuluş Cad. No: 141 
34375 Kurtuluş - Şişli / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 248 56 83
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 236 12 63
E-mail: info@galeribaraz.com

Yahşi Baraz



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Elif Erdem, “İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 150x120 cm, 2019

Emrah Ateşli, Kamer Batıoğlu, 
Barış Cihanoğlu, Elif Erdem, 
Kürşat Fehmi Gökçe, Gizem Güngördü, 
Dinçer Güngörür, Feza Güvenal, 
Ioannis Karampetsos, Meral Ayan Kaysı, 
Şela Mistriel, Çetin Özer, 
Constantinos Valaes

Galeri Binyıl
Gallery Binyıl

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1999
Kuruçeşme Mah. Arnavutköy Kuruçeşme Cad. 
No: 41 34345 Beşiktaş / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 240 34 45 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 296 76 42
E-mail: galeribinyil@galeribinyil.com.tr

İlknur Şanal



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Teoman Südor, “Sorguluyorum” Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas 
80x60 cm, 2019

Gülseren Südor, Teoman Südor, 
Şükrü Karakuş, Kaan Kayımoğlu, 
Feyzan Alasya 

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2013
Firuzağa Mah. Bostanbaşı Cad. No: 3 D 
Beyoğlu / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 244 31 34
Cep Tel/Mobile Phone: +90 533 236 31 34
E-mail: galeridiani@gmail.com
Web: www.galeridiani.com

Telga Südor Mendi

Galeri Diani
Gallery Diani



Mustafa Sekban, “Haliç / Golden Horn”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
150x236 cm, 2018

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2012 
Ebulula Mardin Cad. Ülgen Sok. No: 132 
Levent / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 283 23 83
E-mail: info@galeriidil.com.tr

Mustafa SekbanGaleri Sahibi: İdil Yılmaz
Koordinatör: Ali Abbas Korkmaz

Galeri İdil
Gallery İdil



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Serkan Yüksel, “Durum / Situation”, Kağıt Üzerine Sprey Boya / Spray Paint on Paper, 
 Çap / Diameter: 57 cm, 2017

Kerem Ağralı, Rafet Arslan, İlgen Arzık, 
Beyza Boynudelik, Senem Aküzüm, 
Uğur Çolak, Çağdaş Erçelik, Burçin Erdi, 
Yunus Emre Erdoğan, Evren Erol, 
Buğra Erol, Nur Gürel, Tarkan Güveli, 
Başak Kademoğlu, Ayşecan Kurtay, 
Defter Kazıyıcılar Kooperatifi, Meliha 
Sözeri, Füruzan Şimşek, Şenay Ulusoy, 
Didem Ünlü, Serkan Yüksel

Batuhan Çankır

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2017
Caferağa Mah. Cemal Süreya Sok. No: 39/A
Kadıköy / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 535 321 57 57
E-mail: modadagaleri@gmail.com

Galeri Mod 
Gallery Mod

MOD
G A L E R İ



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Ercan Ayçiçek, “İkimiz Hakkında / About Us” Tuval Üzerine Akrilik/ Acrylic on Canvas, 
 180x240 cm, 2019

Adem Başpınar, Ağıt Uğur Uludağ, 
Ahmet Yeşil, Azimet Karaman, 
Engin Korkmaz, Ercan Ayçiçek, 
Erdi Korkmaz, Erol Pelioğlu, 
Hasan Saygın, Mehmet Emin Özer, 
Nurettin Akkaya, Orhan Umut, 
Sertap Yeğin, Yusuf Şengür

Memet Subaşı / Sevda Subaşı

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1990
Yıldızevler Mah. Şehit Mustafa Doğan Cad. 
No: 82/A-B 06550 Çankaya / Ankara
Tel/Phone: +90 312 438 86 70
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 550 99 94
Faks/Fax: +90 312 438 86 72
E-mail: galerisoyut@gmail.com
Web: www.galerisoyut.com.tr

Galeri Soyut
Gallery Soyut



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Yonca Saraçoğlu, “Cangözü / Eye of Life”, Mermerit / Marbelite, 18x32x39 cm, 2017

Taner Güven Buket Güreli, Eyüp Öz, Günal Salt, 
Gogo Smili, Hakan Gürsoytrak, 
Memet Güreli, Panos Charalampous, 
Panos Mattheou, Selçuk Fergökçe, 
Spiros Emilios Tzimas, Stavros Panagiotakis, 
Süreyya Acar, Taner Güven, Temür Köran, 
Yavuz Kılıçer, Yonca Saraçoğlu 

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2009
Halitağa Cad. No: 57 / 44 Kadıköy / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 535 331 91 35
E-mail: tanerguven1789@gmail.com

Hata Sanat



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Adrienn Újházi, Anthony Brooks, 
Margarita Ieva Loze, Nikola Kosić 

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2018
Cara Nikolaja II, 86 Belgrad Sırbistan
Tel/Phone: +90 544 593 63 74
E-mail: zeren@iksvyart.com

Zeren Oruç

İKSVY Art

Anthony Brooks, “Foxy Lady”, Ağaç Üzerine Akrilik / Acrylic on Wood, 35, 5x25x2 cm, 2018 



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2000
Asmalı Mescit Mah. İstiklal Cad. Aznavur Pasajı 
No:108 Kat: 6 Beyoğlu / İstanbul 
Tel/Phone: +90 212 293 79 70
E-mail: karsisanat@karsi.com

Karşı Sanat Çalışmaları
Karşı Art Works

Genel Koordinatör: Eda Yiğit Ahmet Umur Deniz, Arslan Eroğlu, 
Halil Yavuz Ertürk, Kader Genç, 
Şengül Sevgi Yaman

Arslan Eroğlu, “Ana / Mother”, “Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas”, 210x105 cm, 2011



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

İpek Denizli Karagöz

KKTC Milli Eğitim ve Kültür Bakanlığı 
Kültür Dairesi Müdürlüğü
Ministry of National Education and Culture of the 
TRNC Department of Culture

Kültür Dairesi Müdürlüğü - Lefkoşa / KKTC
Tel/Phone: +90 392 227 54 56
E-mail: kulturdairesi@yahoo.com

Güzel Sanatlar Görevlisi: Bedia Kale 

İpek Denizli Karagöz, “Turuncu Aşk / Orange Love”, Karışık Teknik / Mixed Media, 70x90 cm, 2019



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Bayram Gümüş, “New York”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
120x180 cm, 2019

Bayram Gümüş, Dilek Gümüş

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2004
Çınar Mah. Site Sok. No: 6 / 1
Küçükyalı / İstanbul
Tel/Phone: +90 216 518 97 20
E-mail: info@maltepesanatmerkezi.com

Mustafa Bakkalbaşı

Maltepe Sanat Merkezi
Maltepe Art Center



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Antonio Nunziante, “Infinity Within”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 40 x 50 cm, 2019

Seren Ceren Asyalı, Maurizio Barraco, 
Roberta Coni, Davide Frisoni, Musa 
Güney, Fabio Imperiale, Serdal Kesgin, 
Margherita Lipinska, Kristina Milakovic, 
Antonio Nunziante, Emre Yusufi

Kuruluş Tarihi/Fouhded in: 2002
Via Palombarese 758 Fonte Nuova - Rome, Italy 
Tel/Phone: +39 3485103480 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 533 626 89 08
E-mail: info@neoartgallery.it
Web: www.neoartgallery.it

Giorgio Bertozzi - Ferdan Yusufi̇

NeoArtGallery



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

M. Emin Erdoğdu, “Zeytin Kadın / Olive Woman”, 
Zeytin Ağacı Üzeri Karışık Teknik / Mixed Media on Olive Wood, 51x48 cm, 2018

Hatice Aras, Hikmet Çetinkaya, 
M. Emin Erdoğdu, Sema Çulam

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2002
Gelincik Sok. No: 2 / 2 Güvenevler / Ankara 
Tel/Phone: +90 312 468 86 70
E-mail: info@nurolsanat.com

Yüksel Önder Maden

Nurol Sanat Galerisi
Nurol Art Gallery



Tülin Demiray, “İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 90x70cm

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1995
Sarıgül Sok. Arzu Apt. No: 2 / 5 
Caddebostan - Kadıköy / İstanbul
Tel/Phone: +90 216 363 12 80 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 446 43 37
E-mail: urunsanat@gmail.com

Günay Pesen

Ürün Sanat Galerisi
Ürün Art Gallery

Bedri Rahmi Eyüboğlu, Mehmet Pesen, 
Ruzin Gerçin, Fikret Tunalı, Tülin Demiray, 
Züleyha Akbaş
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Emrah Önal, “Bir Olmak”, Polyester ve Ahşap / Polyester and Wood, 182x200x145 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
Cep Tel/Mobile Phone: +90 534 488 53 03
E-mail: eemrahonal@gmail.com

İletişim Sorumlusu: Emrah Önal Emrah Önal, Ferhat Yüksekbağ, 
Yalçın Bulut

3 Nokta

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

...............................................Özge Akdeniz, “İsimsiz / Untitled”, Kağıt Üzerine Karakalem / Charcoal on Paper, 29.7x21 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2018
Yeşilce Mah. Çelik Cad. No: 24 Kat: 2 
Kağıthane / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 542 413 76 60 
E-mail: aydinsarioglu@yahoo.com

Aydın Sarıoğlu Özge Akdeniz, Eyhan Çelik, Uğur Daştan, 
Melike, Aydın Sarıoğlu, Okan Özdemir, 
Funda Tezer, Pınar Yıldız, Nedim Zakuto

9Dokuz



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

109DOKUZ Grubu Kolektif Üretimi, Faust, Karışık Teknik / Mixed Media 
280x220 cm, 2019

10N9DOKUZ

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
Cep Tel/Mobile Phone: +90 542 597 57 43
E-mail: ahmetelhan@gmail.com

Ahmet Elhan Özge Akdeniz, Sevim Kaplan Akan, Ceylan 
Amak, Selman Baki, Tehsin Baravi, Cengiz 
Çavuşoğlu, Uğur Daştan, Nurullah Değer, 
Yusuf Baran Değer, Melahat Dönertaş, 
Ahmet Elhan, Osman Nuri İyem, Amar 
Kılıç, Melike, Okan Özdemir, 
Aydın Sarıoğlu, Rojin Aslan Vesek, Zeynep 
Yalçın, Pınar Yıldız 



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Hatitze Achmet, “İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 100x100 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2017
Rasimpaşa Mah. İskele Sok. No: 49 D: 9 
Kadıköy / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 554 329 17 85
E-mail: 1elifko@gmail.com

Elif Yılmaz Elifko, Hatitze Achmet, Kürşat Çetiner, 
Serra Kuşkaya

Ama
But



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Özlem Üner, “İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 110x90 cm, 2017

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
Akademililer Sanat Merkezi
Balo Sok. No: 37 34435 Beyoğlu / İstanbul 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 533 629 56 47 
E-mail: serapiskender@hotmail.com.tr

Serap İskender Serap İskender, Özlem Üner, 
Eylül Köksümer, Hakan Kalay, 
Aslı Altınışık

Art Nova 



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

 Lütfü Kaplanoğlu, “Life”, Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 200x280 cm, 2019

Artacademist

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2017
Yıldız Teknik Üniversitesi Sanat ve Tasarım 
Fakültesi Davutpaşa Kampüsü Esenler / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 537 585 32 39
E-mail: lkaplanoglu@gmail.com

lutfu@yildiz.edu.tr

Lütfü Kaplanoğlu Ayşe Güngör, Çağatay Bilsel, 
Kader Sürmeli, Yeter Beriş, 
Lütfü Kaplanoğlu, Atiyer Güner, 
Sebile Güngör, Yasemen İslamoğlu, 
Serdar Dartar



Ayşenur Köksal, “Bizi Unutsanız”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 
200x160 cm, 2016

Artifex

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2016 
Hüseyinağa Mah. Balo Sok. No: 37 
Beyoğlu - Taksim / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 535 857 83 02
E-mail: joelmenemse@gmail.com 

Joel Menemşe Songül Canerik, Gizem Enuysal, 
Ayşenur Köksal, Joel Menemşe, 
Hülya Sözer, Yağmur Yılan 

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
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Kuruluş Tarihi/Founded in: 2018
Kalkınma Mah. Orthahisar / Trabzon
Cep Tel/Mobile Phone: +90 507 033 53 95
E-mail: atolyedip@gmail.com

Aslan Nayeb Khosroshahi Sara Fathalizadeh, Ümit Şahin, 
Aleyna Öztürk, Gülşah Bayraktar, 
Aslan Nayeb Khosroshahi, Bihter Dayı, 
Atabak Khosravi, Özge Özbek, 
Burcu Özyonar Çırak

Aslan Nayeb Khosroshahi, “No.8” Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 200x200 cm, 2018

Atölye Dip



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Ayşe Kapusuz, “İsimsiz / Untitled”, 
Kağıt Üzerine Ecoline ve Suluboya / Ecoline and Watercolor on Paper, 30x42cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
Muhtar Niyazi Sok. No: 25 / 4 Gümüşlük 
Bodrum / Muğla
Cep Tel/Mobile Phone: +90 541 739 09 93
E-mail: aysekapusuzart@gmail.com

Sergi Koordinatörü: Elif Zeynep Karagöz Barış Kara, Ayşe Kapusuz, Senta Urgan, 
Elif Zeynep Karagöz, Yeşim Us

Atölye Napae



Ceyhun Topçu, “İsimsiz / Untitled”, Ahşap Panel Üzerine Yağlıboya / Oil on Wooden, 
50x70 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2015
İnönü Mah. Üftade Sok. No: 66 
Harbiye - Şişli / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 539 959 63 99
E-mail: topcu.ceyhun@gmail.com

Ceyhun Topçu Ceyhun Topçu, Çiler Süyev, Öznur Eren

Atölye TÜYB

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
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Gizem S. Özçelik, “Kurnaz”, Taş-Metal / Stone-Metal, 78x42x38 cm, 2019

Birarada 

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
E-mail: gizemsezen@hotmail.com

Gizem S. Özçelik Gizem S. Özçelik, Güneş Çınar



Hasan Mirza, “Kuytu / Nook”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil On Canvas, 70x70 cm, 2017

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2017
Caferağa Mah. Kadife Sok. Menekşe Apt. A Blok 
No: 27 / 2 Kadıköy / İstanbul 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 535 308 14 28
E-mail: hasan.mirzaa@gmail.com

Hasan Mirza Hasan Mirza, Cengiz Uğur, Sevinç Çiftçi, 
Ruken Aslan, Mustafa Karasu, 
Baybora Temel, Feyzan Alasya, 
Gözde Aytaç, Erdi Korkmaz, Zeynep Çaylı

Buluşma
Meeting

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair



Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
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Deniz Gökduman, “Küçük Mavi Balinanın Küçük Öyküsü / The Little Story of the Little Blue Whale”, 
Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 135x200 cm, 2015

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2017
Trakya Üniversitesi Güzel Sanatlar Fakültesi Resim 
Bölümü 22050 Karaağaç / Edirne
Cep Tel/Mobile Phone: +90 555 477 82 99
E-mail: degokduman@gmail.com

Deniz Gökduman Deniz Gökduman, Deniz Bayav, 
Ferhunde K. Öner, Tolga Boztoprak, 
Kerem İşcanoğlu, Zerrin Pehlivan

Dışarıdan
External



Enstalasyon / Installation

DiEM25 Istanbul1dsc

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
Teşvikiye Mah. Ahmet Fetgari Sok. Niyagara Apt. 
Nişantaşı 34365 Şişli / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 640 6681 

505 808 08 41
E-mail: metinbayrak@gmail.com 

asklep78@yahoo.com

İsmail Gönen & Metin Bayrak Danae Stratou, İmre Azem, Anıl Ana, 
Cem Yılmaztürk, İsmail Gönen, Veli Metin



Nilgün Çiftetepe, “Oyuk / Hollow”, SB Dijital Fine Art Baskı / BW Digital Fine Art Print, 50x50cm, 2019

Fuarda Eseri Sergilenen Sanatç›lar
Artists Exhibited in the Fair

Dijital Obsküra
Digital Obscura

MSGSÜ Fotoğraf Bölümü
Meclisi Mebusan Cad. No: 24 
34427 Beyoğlu / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 291 66 05
E-mail: dijitalobskura@gmail.com

Prof. Ozan Bilgiseren / Küratör Ayşegül Acar, Berkem Seçkin, Barış Dervent, 
Basri Gençcelep, Bora Şençalar, Dilara Arkan, 
Doğu Biricik, Duran Güntekin, Elif Cankurt, 
Fatih Eseler, Füsun Uygur, Galip Olcayto, 
Gökalp Durmaz, Gülay Doğan, Melih Oğuzhan, 
Nilden Aksoy, Nilgün Çiftetepe, Osman Demir, 
Özgür Akpınar, Özlem Demircan, Sadi Temizel, 
Sevinj Yusifova, Tolga Akbaş
Küratör: Prof. Ozan Bilgiseren
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Osman Akça, “Bisikletler Serisi / Bicycles Series 19”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil Canvas, 
70x70 cm, 2019

Doğuyorum Sanat Gurubu
Doğuyorum Art Group

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2008
Yenimahalle Mah. Mektep Arkası Sok. No: 36 / 1 
Bakırköy / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 537 487 76 29

Kadir Ablak Kadir Ablak, Osman Akça, Salim Başyiğit, 
Berna İnan, Elif Havuz, Onur Arıkan, Talha 
Okan
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Ahmed Shawky, “Kırmızı Plaj Şemsiyesi / Red Parasol”, 
Kağıt Üzerine Suluboya / Watercolor on Paper, .2019

Avcılar 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 551 183 64 32
Email: a.shawky90@gmail.com

Alân Mahmuzlu Alan Mahmuzlu, Ahmed Shawky, 
Başak Özdoğan

Fi-Gür
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Gaia Sanat Projesi 
Gaia Art Project

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2018
Osmanağa Mah. Kuşdili Cad. Karadut Sok. 
Günaydın Apt. No: 22 / 1 Kadıköy / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 533 686 48 98 

 536 588 51 09
E-mail: melikei@yahoo.com

Melike Uçku Hüseyin Rüstemoğlu, Melike Uçku, 
Müge Ceyhan, Seda Dinçay

Hüseyin Rüstemoğlu, Melike Uçku, Müge Ceyhan, Seda Dinçay, Kollektif 
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Kuruluş Tarihi/Founded in: 2009
Asmalı Mescit Mah. Sofyalı Sok. İliç Han 
No: 18 / 2 Beyoğlu / İstanbul 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 536 419 80 63
E-mail: umutgermec@gmail.com

Umut Germeç, İsmail Ceyhan, 
Aslıhan Kaplan Bayrak

Setenay Alpsoy, Can Aytekin, Aslıhan Kaplan 
Bayrak, Gurur Birsin, Beyza Boynudelik, Dalila 
Özbay, Ahmet Umur Deniz, İhsan Doğrusöz, 
Enis Malik Duran, Mahmut Durmuş, Mesut 
Eren, Büşra Göksu, Emrah Günay, Desen 
Halicinarli, Nilüfer İnandım, Sezin Türk Kaya, 
Erkin Keskin, Sibel Kırık, Musa Köksal, Mustafa 
Küçüköner, Ezgi Yemenicioğlu Negir, Esin 
Ok, Eray Özcan, Erhun Şengül, Fevzi Tüfekçi, 
Melihat Tüzün, Emel Uzuner, Nedret Yaşar, 
Ogün Yücel, Hasan Zeybek

Fevzi Tüfekçi, “Çadır ve Kuşlar 4 / Tents and Birds 4” Ahşap Gravür, Asamglaj
Kağıt/Paper: 74x51cm, Kalıp/Mould: 54x42cm, 2017 

Gravürist
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Kuruluş Tarihi/Founded in: 2010
Katip Mustafa Çelebi Mah. Tel Sok. No:18 
Kat: 4 / 4 Beyoğlu / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 542 354 90 96 
E-mail: mustafalbayrak665@gmail.com

Mustafa Albayrak Mustafa Albayrak, Silver Gözütok, Peruze 
Hamurcu, Mehmet Kanlı, Emine Şenses, 
Ataman Oğuz Yılmaz

Mustafa Albayrak, “Bilinmeyen Öyküler / Unknown Stories”, Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 
70x178 cm, 2018

Greyart
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İsmail Tetikci, Gölgenin Yalnızlığı Serisi / Series of Shadow Loneliness, 
Tuval Üzerine Karışık Teknik / Mixed Media on Canvas, 90x130 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2010
Uludağ Üniversitesi Eğitim Fakültesi GSE Resim İş 
Eğt. Anabilim Dalı Görükle Kampüsü / Bursa
Cep Tel/Mobile Phone: +90 535 498 41 79
E-mail: ismailtetikci@gmail.com

İsmail Tetikci İsmail Tetikci, Kudret Türküm, 
Murat Turan, Meltem Karakuyu Şangüder, 
Safiye Başar, Reşat Başar

Grup Kent/e/Uzak
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Zeynep Kayserilioğlu, “İsimsiz / Untitled”, 
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 120x110 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2013
Ahmediye Mah. Gündoğumu Cad. No: 72 / 1
Üsküdar / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 539 479 99 23
E-mail: nsayrav@gmail.com

Nilay Sayrav Nilay Sayrav, Ercan Sert, 
Zeynep Kayserilioğlu

Grup Viyadük 
Group Viaduct
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Kuruluş Tarihi/Founded in: 2006
Hacı Halil Mah. İsmetpaşa Cad. 
Beşiroğlu Altınhan İş Hanı Kat:1 Gebze / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 530 312 29 25

 543  253 05 12
E-mail: mustkoner@hotmail.com 

musluufuk@gmail.com

Mustafa Küçüköner - Ufuk Muslu Mustafa Küçiköner, Ufuk Muslu, 
Osman Törer, Özlem Ünel, 
Demet Yalçınkaya, Hava Küçüköner

Mustafa Küçüköner,  “Babil’in Işıkları / Lights of Babylon”  
Tuval Üzerine Karışık Teknik / Mixed Media on Canvas, 122x72 cm, 2019

İmge Sanart Grubu
Image Art Group
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Hayri Ağan, “Tophane”, Kağıt Üzerine Yağlıboya / Oil on Paper, 25x28 cm, 2017

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2016
MSGSÜ GSF Resim Bölümü 
Meclis-i Mebusan Cad. No: 24 
34427 Fındıklı / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 541 316 02 32
E-mail: yiitalt@hotmail.com

Yiğit Altıparmakoğulları Hayri Ağan, Yiğit Altıparmakoğulları, 
Dilara Bozdağ, Fatih Dülger, Buse Kökçü, 
Begüm Mütevellioğlu, Kadir Selçuk Yaşa

Katastrof 
Catastrophe
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Zehra Başaran, “Ve bir kadın çıkagelir.../... And a woman comes”, 
Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 160x130 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2018
Yalı Mah. Rıhtım Cad. No: 21/A Maltepe / İstanbul
Tel/Phone: +90 216 384 85 83
E-mail: zehrabasaranzb@hotmail.com

Zehra Başaran İsmet Efe, Nilüfer Topal, Işıl Dural, Ümit 
Erzurumlu, Dünya Dural, Zehra Başaran, 
Kübra Demircan, Ömer Koçağ

Kuytu Artline
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Fatih Şimşek, “İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 20x30 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2017
Sahrayıcedid Mah. Mescitli Sok. No: 23/A
Erenköy / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 533 723 83 55
E-mail: cem@mcbdc.com 

Dr. Cem Bülent Ünal Hamza Kırbaş, Ömer Mirdemir, 
Büşra Çeğil, Onur Ayan, Fatih Şimşek, 
Serhat Alparslan, Elif Çatlıoğlu, 
Çağdaş Erçelik

McArt.ist Sanat Kuluçka Merkezi
McArt.ist Art Incubation Center
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Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
Cep Tel/Mobile Phone: +90 543 699 80 62

543 590 01 88 
544 627 77 92

E-mail: sabriyehatipoglu247@gmail.com

Sabriye Hatipoğlu Sabriye Hatipoğlu, Buket Efe, 
Fulya Ecem Gürdal

Monad

Monad, “ İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 140x140, 2019



Sanathane
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Kuruluş Tarihi/Founded in: 2015
Mühürdar Cad. Akmar Pasajı 62 / 4 Kat: 4 
No: 44 Kadıköy / İstanbul
Tel/Phone: +90 216 550 40 05
E-mail: info@sanathane.art

Mehmet Duran Fergökce Caner Karavit, Murat İrtem, 
Mehmet Duran Fergökçe, Selçuk Fergökçe

Selçuk Fergökçe, “Talebe / Student”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas 
200x150 cm, 2012
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Hüseyin Aksoy, “Faşo Ağa”, Tuval Üzerine Karışık Teknik / Mixed Media on Canvas, 60x40 cm, 2019

Space Collective 

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2019
Hızırbey Cad. No: 97/B Fikirtepe / Kadıköy
Cep Tel/Mobile Phone: +90 541 903 03 11
E-mail: deliltrm73@gmail.com

Delil Tarım Delil Tarım, Hüseyin Aksoy, Şehmus Çoban
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Eda Emirdağ, “Sorumluluk Seyreltmesi / Responsibility Dilution”, 
Kağıt Kolaj / Paper Collage, 22x28 cm, 2019

TAŞERON Bağımsız Sanat İnisiyatifi

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2016
Çelik Cad. No: 24 / 2 Kağıthane / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 716 16 32 
E-mail: osmannuriiyem@gmail.com

Osman Nuri İyem Şahin Domin, Osman Nuri İyem, 
Eda Emirdağ, Faruk Geyran, 
Cengiz Çavuşoğlu
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Ümit Şahin, “Makarnacılar, Portre / Portrait”, 50x70 cm, 2015

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2010
Gri Sanat Akademisi
Zeytinlik Mah. Pancar Sok. No: 19 
Bakırköy / İstanbul 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 531 026 97 82 
E-mail: msarslan743@gmail.com

Mehmet Arslan Mehmet Arslan, Serhat Alparslan, Faruk 
Çağatay, Ümit Şahin 

Untitled
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Mehmet Duran Fergökçe, “Düzen / Order”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 150x150 cm, 2018

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2016
Nazifbey Sok. 21/a Acıbadem - Kadıköy / İstanbul 
Cep Tel/Mobile Phone: +90 506 430 32 74 
E-mail: info@studiovagon.com

Hasan Çay Ali Feyyaz Fergökçe, Ahmet Doksanoğlu, 
Ethem Onur Bilgiç, Gökçe Benk, 
Hasan Çay, Mehmet Duran Fergökçe, 
M. Fatih Küçük, Mehmet Ürey 

Vagon



2019
ART ST

BAKSI Kültür Sanat Vakfı  

Beylikdüzü Belediyesi Kültür İşleri Müdürlüğü  

Bodrum Art Bodrum Sanat ve Kültür Derneği 

Index

Yerel Yönetimler, Dernek ve Vakıflar / Municipality, Association and Foundations
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Meltem Uçan, “İsimsiz / Untitled”, Heykel - Sculpture, 20x20x35 cm, 2018

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2010
Baksı Müzesi
Çayırlar Mevkisi Bayraktar Köyü No: 1 Bayburt
Cep Tel/Mobile Phone: +90 533 339 16 15

 533 128 86 40
E-mail: baksiksv@gmail.com

Zeynel Abidin Öztürk Baksı Müzesi 7. Öğrenci Sanat Şenliği - 
Öğrenci Çalışmaları

BAKSI Kültür Sanat Vakfı 
BAKSI Culture and Arts Foundation
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...............................................Hossein Vahabi, “İsimsiz/ Untitled”, Tuval Üzerine Karakalem / Charcoal on Canvas, 135x105 cm, 2016

Kuruluş Tarihi/Founded in: 2014
Beylikdüzü Belediye Başkanlığı
Büyükşehir Mah. Enver Adakan Cad. No: 2 
Beylikdüzü Atatürk Kültür ve Sanat Merkezi
Cumhuriyet Mah. Atatürk Bulvarı Çandarlı Sok. 
No: 28 34520 Beylikdüzü / İstanbul
Tel/Phone: 444 09 39
Faks/Fax: +90 212 871 15 31

Koordinatör: Mehtap Karataş 
İletişim Sorumlusu: Filiz Berk Doğutürk 

Alp Yavuz, Aysun Oran, Ayşegül Cırtlık, 
Dariusz Przewiezlikowski, Elçin Ünal, 
Evrensel Baş, Gülmira Telpozieva, Hossein 
Vahabi, Mine Sarmış Çaylak, Kemal Topçu, 
Mohammad Rasoul Kharazipoor, Parviz 
Moazzez, Pooneh Jafarinejad, Smaranda 
Sabina Moldovan, Sumera Jawad, Taher 
Abdelazeem, Umut Siyli

Beylikdüzü Belediyesi Kültür İşleri Müdürlüğü 
Beylikdüzü Municipality Directorate of Cultural Affairs
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Bodrum Art Bodrum Sanat ve Kültür Derneği
Bodrum Art Bodrum Art and Culture Association

E-mail: yukselguner@isnet.net.tr
 incibasagayorukoglu@hotmail.com
 bodrumart@googlegroups.com
 bodrumartsanat@gmail.com

Yönetim Kurulu Başkanı: Yüksel Güner
Başkan Yardımcısı: İnci Başağa Yörükoğlu

Bodrum Art Sanatçıları
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İstanbul Kültür Üniversitesi  

Mimar Sinan Güzel Sanatlar Üniversitesi Güzel Sanatlar Fakültesi Resim Bölümü 

Ondokuz Mayıs Üniversitesi 

Uluslararası Knidos Kültür Sanat Akademisi 

Index

Üniversiteler ve Akademiler / Universities and Academies
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Ecem Durgun, “İsimsiz / Untitled”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 180x120 cm, 2018

İstanbul Kültür Üniversitesi 
İstanbul Kültür University

Ataköy Yerleşkesi
E-5 Karayolu Üzeri 34158 Bakırköy / İstanbul
Tel/Phone: +90 212 498 41 41
E-mail: gsuam@iku.edu.tr
Web: www.iku.edu.tr

İletişim: Özgenur Geris İrem Su Derelioğlu, Berfin Halisdemir, 
Beritan Erzincan, Ülkü Ağca, Aleyna Yılmaz
Ecem Durgun, Umay Çise Kurt, Zeynep Akmar, 
Esra Bostan, Sevde Akkoyunlu, Nilay Yerebasman, 
Ceren Bayraktaroğlu
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Su Alara Acerol, “Aper”, Tuval Üzerine Yağlıboya / Oil on Canvas, 200x140 cm, 2019

Mimar Sinan Güzel Sanatlar Üniversitesi
Güzel Sanatlar Fakültesi Resim Bölümü
Mimar Sinan Fine Arts University 
Faculty of Fine Arts Painting Departments

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1882
MSGSÜ GSF Resim Bölümü 
Meclis-i Mebusan Cad. No: 24 34427 
Fındıklı / İstanbul
Cep Tel/Mobile Phone: +90 541 316 02 32
E-mail: yiitalt@hotmail.com

Dr. Yiğit Altıparmakoğulları Mimar Sinan Güzel Sanatlar Üniversitesi 
GSF Resim Bölümü Öğrencileri 
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Ondokuz Mayıs Üniversitesi
Ondokuz Mayıs University

Gülten İmamoğlu, “Mutasyon / Mutation”, Tuval Üzerine Akrilik / Acrylic on Canvas, 136x175 cm, 2019

Kuruluş Tarihi/Founded in: 1974
OMÜ Güzel Sanatlar Kampüsü İlkadım / Samsun
Cep Tel/Mobile Phone: +90 532 012 02 02
E-mail: gulteni@omu.edu.tr

Prof. Dr. Gülten İmamoğlu Emel Güven, Onur Yenidoğan, 
Kübra Yıldız, Nagihan Lazancı, 
Seldanur Çiçek
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Uluslararası Knidos Kültür Sanat 
Akademisi Sanatçıları

Kuruluş Yılı/Founded in: 2007
Koşuyolu Mah. Koşuyolu Cad. No: 111/A 
Kadıköy / İstanbul
Tel/Phone: +90 216 349 26 10 - 414 02 91
Faks/Fax: +90 216 414 02 91
E-mail: info@ukksakademi.com

cegsonmez27@hotmail.com
Web: www.ukksakademi.com

Nevzat Metin

Uluslararası Knidos Kültür Sanat Akademisi
Knidos International Academy of Culture and Art

Funda Tarakçıoğlu, Bronz Döküm / Bronze Casting, 54 cm
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